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CINE DOCUMENTAL Y EDUCATIVO

A pantalla, cansada de reflejar constan-
itemente almibarados galanes, ingenuas
J tontas y retorcidas vampiresas, nos
muestra, fe cuando en cuando, el maravilloso
espectaculo de la Naturaleza, donde el viento
es producido por las iras de Eolo, no por me-
canicas hélices, y se ciegan los 0jos con rayos
del sol y no con potentes reflectores.

Cientos de bandas se pro'ducen anualmente
mostrancfo fendmenos y parajes insospeoba-
dos: pero él publico que los admira no esta
en razén directa con los esfuerzos realizados
para conseguirlos.

Y no es que la gente no guste de estos es-
j«otaculos, sino que sus realizadores, por fal-
la -de ingenio al presentar el film, malogran
constantemen'te la obra edivulgadora del ci-
nema.

IEl espectaior—la masa general de publico
—va al cine a divertirse; lo primero, por
tanto, es entretenerle, hacerle pasar una ve-
lada aigradaile, y luego, en segiindo térmnio.
instruirle, ensefarle.

Pero esas -dosis de cultura no pueden ad-
ministrarse solas ni sin preparacién previa,
sino habilmente mezcladas con otras de ex-
pansién, dfe entretenimiento, de espectaculo,
en una palabra.

Querer que un empleado que ha pasado la
semana en una oficina llenando de cifras y
letras inacabables pliegos de papel, o que un
dependiente que tiene por Unica cultura la
que da el mostrador, aguante en sus dias ae
asueto dos horas de espectaculo documental y
cientifico, que le muestre las evoluciones qui-
micas y fisiolégicas de los animales y las'
plantas, es algo inconcebible y absurdo. Maés,
aln. cuando se trata, en la mayoria de los
casos, .cie materias que ni siquiera conoce de
nombre.

Un film puramente cientifico no es para el
plblico; es para sus creadores : médicos, qui-
micos, naturalistas.

Nosotros tenemos la seguridad que es nula
la influencia educadora de los films editados
por las IJniversidaiies y Centros cientificos en
los simples espectadores por no haberse pro-
yectado nunca, o casi nunca, en los cines co-
merciales, que son los que ellos frecuentan.

Y, en cambio, las peliculas documentales
realizadas por Marian flooper y Ernest Shoed-
sack para la Paramount, han recorrido triun-
fantes todo el mundo, y sus ensefianzas han
sido aproivechaias por un sector amplisimo de
publico.

Y todo es debido a su espectacularidad.

Un film documental que produzca a sus edi-
tores cantidatfes fabulosas debe ser el ideal
a segub por todo realizador, pues es sefial de
haber sido visado por un nimero crscidisimo
de espectadores.

o < «

Pocas peliculas atesoran ensefianzas tan
provechosas como las realizadas por la mo-
*Teraa Rusia.

Y ninguna de Mas tiene la aridez de un li-
bro de texto. Todo lo contrario; se admiran
con verdadero deleite.

Todos los filma de la . R. S. S. son docu-
mentales en la mas vasta extensién de la pa-
labra

Documentales por reflejar ambientes y cos-
tumbres auténticas; por resefiar la historia
pasada con tod'a fidelidad, y por orientar a las
masas para la creacion de la vida futura. Este
es el verdadero cine educativo y documental.

Y este cine ruso, tan grandioso y de tan alto
valor moral, es ei que reclamamos nosotros,
el que ansiamos ver destfe hace mucho tiempo.

Ahora, con la instauradén de la R«puiblica,
crefamos se autorizaria su proyeccion.

Pero no. Seguimos igual que cuando se cer-
nia sobre nuestra peninsula la bien derrum-
bada corona.

Parece que hay interés en embrutecer a la
masa con los films yanquis de vampiresas y
ladrones, que quieren ocultarla la verdad y
abrirla los ojos frente a lo falso.

Y mientras las peliculas americanas, insul-
sas y pueriles en su mayoria, tienen abiertas
las puertas de la frontera de par en par, a las
rosas se les ponen obstaculos a cada paso.

Y asi, no Uegaran a una docena las peliculas
rusas por nosotros visadas.

Y hay cientos de jbandas documentales que
permaiieoen inéditas para el publico espafiol,
cuando merecian, por su valor, un roce cons-
tante con él.

En particular, los films de Dziga Vertov, el
animacfor de mas avanzada en los'iilms de esta
especie.

Todos ellos aplaudidos en las principales ca-
pitales europeas, y que aqui solamente cono-
cemos de nombre. Entre o0s mejores se des-

Claadeiie Colberi ocupa
esia semana nuesira por-
tada. Se lo merece. Clau-
deiie es una de jas revela~
dones mas sensacionales
del cinema sonoro. Espe~
ramos mucho de la aguda
sensibilidad artistica de
esta joven y bellisima actriz
de la Paramount.

En la contraportada, Ra-
fael Rivelles, actor espafiol
deprestigio bien cimentado
en el teatro, que ha ingre-
sado en la pantalla guiado
por la Metro-Goldwyn-
Mayer.

tacan, «Historia de iin pedazo de pan», <cin
afio después de la muerte d'e Lenfn», «Ei afio-
undécimo», wlLa sexta parte del mundo»...

Y, sobre todas ellas, «El hombre del toma-
vistas», producida por la Wulku, con la co-
operacion del operador Kauffman.

Y al prohibir la entrada a estas ptiliculas, ae
las pone también ei veto, como es natural, a
las puramente educativas. A aquellas que po-
nen al descubierto las abyecciones sociales y
humanas.

Estas, por excesivamente morales, son con-
sideradas por nuestros censores como corrup-
tivas e indeseables.

En este caso se encuentran <cLa prostituta»,
«El aborto»... y otras mucihas depuradoras de
las costumbres sociales.

Asi, que tenemos que iJescartar el cinema
soviético en todos sus aspectos.

El documental, entre ¢lios. Y conformarnos
con las documentales yanquis que, de tarde
en tarde, nos manda América.

Algunas, muy pocas, merecen calificativo de
maravillosas; «Ohanig» y «Backtiari»,

Y es, porque sus realizadores han seguido
la pauta rusa; han perseguidb con el objetivo
la vida de una familia o de una raza, paso a
paso sin desviarse una sola vez.

Pero la mayoria de los filma yan'quis de este
género tienen por escenario las regiones Ar-
ticas.

La fotogenia de la nieve es indiscutible e
inigualable. Y tamajién la (ie sus pobladores;
osos, focasy, sobre tod'©, los simpaticos pin-
guinos.

Desde que la Paihé lanz6, hace ya muchos
afios, <oNanuck, el esquimal», hasta que Byrd
vol6 sobre el Polo Sur con una céamara cine-
matografica, todo ei que partia hacia cual-
quier vértice polar se hacia, .y se hace, acom-
pafiar por un cameraman.

Y de la excursién resulta siempre una pe-
licula.

Y nosotros encantados; sin riesgo alguno,
desde una cémoda butaca, presenciamos sus
aventuras y peripecias.

Todas estas peliculas son magnificas. Pero,
ya cansan. Son todas iguales.

Hay que variar d'e ambientes; ir a Austra-
lia, a la Ohina, a la India...

Hay mucho mundo virgen todavia para la
pantalla.

No son consejos. Son verdades conocidas y
aprobadas por todos.

La primera, que el cine es un gran medio
educatfor. Pero hay que saber educar. Los
que quieren ser buenos maestros que tomen
como ejemplo a «iBacktiari)v o a cualquier
banda soviética.

Y la segunda, que el Gobierno de la Repu-
blica debe abrir nuestras fronteras al cinema
ruso. Es una medida de cultura y democracia.

Que nosotros esperamos impacientes.

Rafael Gil
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umenta cada dia la jiniporlaDoia (jue en
todos los paises del mundo se concede
al cine como medio de cultura, pero

CINE EDUCATIVO

epopularfilm e
N\

elemental,
al pais.
Hay como 23 millones de nifios en las es-

.proporcionar4 grandes benelicios

de todo cuanto se ha hecho hasta ahora @felas graduadas, el 80 por 100 de los cuales

este sentirfo, nada tan importante, nada tan
practico como lo ijue acaiba de llevarse a caho
en los Estados Unidos, pais que estd demos-
trando que no se preocupa solamente del cine
que pudiéramos Illamar comercial, sino que
se da cuenta del poder enorme que tiene en
6u pujanza cinematografica para la formacién
intelectuEil y moral ie la juventud. Del 6 al 10
de julio préximo pasado, tuvo lugar en Was-
hington, una prueba nacional de peliculas cul-
turales, patrocinada por el propjo presidente
Hoover, que estd personalmente interesado en
la incorporacion del cine a los planes escola-
res. De todos los Estados de la Union fueron
invitafos y asistieron a la prueia dos delega-
dos del Gcibierno particular y una representa-
cién de nifios de las escuelas paljlicas. Tam-
bién se buscé y se obtuvo el concurso de al-
gunos de los mas destacados profesores y pe-
dagogos.

Todos los films que se exhibieron en estas
pruebas pertenecen a la Fox Film Corporation
y fueron realizaiTos con la cooperacion estre-
dha de eminentes eiq)erto8 en la delicada mi-
sion de educar a la juventud. Harley L. Clar-
fce, presidente da la Fox Film Corporation,
ha estado interesdndose dtesde hace mucho
tiempo por la educacion visual. En 1920 fund6
una sociedad dedicada exclusivammte a este
fin y durante muchos afios ba venitfo mante-
riéndola con su fortuna personal.

En un discurso pronunciado por Mr. Clarke
con relacién a las pruebas de Wastiington, el
presidente de la Fox dijo entre oli'as cosas:

«El apoyo prestado a la educacién visual
por el presidente Hoover dard gran impulso a
un movimiento que ha estado muy en boga en
todo el continente durante muchos afios. La
educacion suplementaria para los nifios " e
«aiora consiguen solamente una instruccién
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nunca pasa mas alla de aquella época d edu-
cacién. Aumentar un poco la cultura de estos
nifios y darles una visién méas ancha de la
vida, estoy seiguro de que elevaria su porve-
nir.

La Fox Film Corporation, a paticionea de
numerosos profesores de todo el .pais, ha reali-
zado un programa de illlms estrictamente edu-
cativos, -solamente para uso colegial. Estos
films han sido preparados bajo la inspeccién
de los pedagogos de mas alta categoria en su
respectiva especialidad.

Las pruebas que van a bener lugar en Was-
hington ante una representacién de nifios y
nifias seleccionados por los gobernadores, o
peticion' del presidente Hoover, es, creo, la
primera de su clase con pelicula-s sonoras, y
sefialarad seguramente la mauguracion de un
periodo de progreso gen“eral hasta aliora no
igualado. No creo que las peliculas habladas
de tipo escolar puedta disminuir la asisten-
cia de los nifios a los teatros, por la razon de

LA TRAGEDIA DE
LOS EXTRAS

AS tijeras del cuarto de montaje repre-

sentau para los extras, y aun para

1i los actores ctel cinema, algo asi como la

clasica guadafia de la Parca para todos_nos-

otros simples mortales. Ellas también siegan

vidas. O por lo menos corlan sin misericordia
rouchas ilusiones.

eImagine el lector un caso entre mil.

La sefiorita S, tras innumeros esfuerzos, no
pocas ansiedades e incontables impaciencias,
ha visto llegar el que para ella es dia digno
de ser marcad'o con piedra blanca. La camara
ha recogido su grécil atiueta. EI micr6fono se
ha dignado caiptor su voz que, naturalmente,
calificaremos de. argentina. En otras palabras,
la muiJhaciha ha logrado que le den una par-
tecita de extra en cualquiera gran pelicula.

Como toQ'o deipende del punto de vista, esa
pelicula, en la cual podran aparecer Clive
Brook o William Powell, Tallulah Bankhead
o Kay Francis, es para la sefiorita X su peli-
cula. Le parece mentii'a que llegard el mo-
mento de verla proy”~ectada en el lienzo de pla-
ta ; de verse a si misma y de que la vean las
amigas, los admiradores, el novio.

Y por fin llega el ansiado momento. En el
cine tal a tal hora dfe tal dia se ex?hibird
coAsesinato por reloij» («Murder by the Clock")
o <fina tragedia estadounidense» («An Ameri-
can Tragedy») o «EIl llamado secreto» («The
Secret Cali») o cualquiera otra cinta que, sea
cual fuere su titulo, es para la sefiorita X y
para cuantos la conocen «oH film de la sefio-
rita X».

En el salén en una de las primeras filas esta
ella. Pasa por la pantalla el reparto, emjpiczan
a pasar las primeras escenas, y eUa, con ma-
yor ansiedad carfa vez, aguarda el instante,
porque en verdad es s6lo un instante, en que
se vera pasar por el argentado lienzo.

Pero el ansiado instante no llega nunca. Las
tijeras del cuarto de montaije han eliminado,
junto con mudbas otras, la escena en la cua!
debia Gtebutar la sefiorita X, extra con suefios
de estreila. Es una tragedia. La tragedia de
los extras a los que sirve do cementerio el sa-
I6n de montaje.

Emest B. Schoedsack sale eo

breve para la India, donde haté
escenas de una nueva cinta

= RNEST B. SCHOEDSACK, cl afortuuado rea-
E lizador de flRanigO)!, ha procurado dar

la mayor difusiéon posible a la noticia
de que el personal que necesita para su pro-

que las peliculas escolares, bien preparadas,
son para la educacion méas que para la diver-
si6n, pues mientras sean interesantes no dan
lugar al descanso.»

Como resultado de esta prueba nacional ;e
W ashington, muchas de las ipeliculas culhura-
les que en olla haexihibido la Fox han sido de-
claradas de proyeccién obligatoria en gran ni-
mero de escuelas de los Estaé'os Unidos, y se
espera que cada dia serdn mas los col<%ios
que las adoptaran.

La Fox trae a Espafia para la proxima tem-
porada hasta cuarenta de estas peliculas de
caracter educativo. Serdn presentadas bajoja
denominacion general de «lAlfombra mégica
de Mo"ietone» y son como pequefias mono-
grafias anianadas acerca de los méas variados
asuntos de caréacter geografico, industrial,
artistico, histdrico, eto.

Indudablemente estas peliculas seran muy
bien reoibicias en nuestros salones de cine,
porque constituyen Uii complemento &'e pro-
grama por demés interesante y atractivo, y
ya que seria tal vez un poco dificil conseguir
N e estos asuntos sean declarados oficialmen-
te de gran utilidad para las escuelas, seria de
deear que los padres procurasen vigilar ti6u-
de y cudndo se proyectan dichas peliculas y
llevaran sus hijos a verlas.

ximo empefio cinematograiiico se halla ya com-
pleto.

El interés en que la noticia se conozca no
<fimana de un deseo de notoriedad de parte de
Sohocdsack, sino del mas modesto de que se
le deje en paz durante los dias que le que-
dan de permanencia en HolJlywood.

Desd'e que se anuncié que el insigne direc-
tor saldria para la India a Cn de filmar en la
selva asiatica varias de las escenas mas emo-
cionant'cs de «Las vidas de un lancero de Ben-
igala» («Tiie Lives of a Bcngal Lancero), el co-
rreo ha Uevado dia a o'ia al célebre metteur
voluminosa correapondencia de personas que
se ofrecen para acompafiarle en esta nueva
aventura.

Delbido a los riesgos que ella comporta,
Sdhoedsack, cuyo personal, como queda di-
<iio esta ya completo, se hai'a acompafar s6lo
de sujetos experimentados en esta clase efe
azares. Lo cual no obstard para que entre los
de la expedicion figure la sefiora de Schoed-
sack, que sigui6 a su e®0so ya anteriormente
a Sumatra, cuando la filmacion de «Bango».

SEPTIEMBRE Yy OCTDBRE

Notard Ud. que le cae mas cantidad
de cabello.

Evitelo usando diariamente la especial

Rhum Quinquina

(TABACO)

Higiene del cabello. Preparacion para
evitar su caida. Mata la caspa y forta-
lece las raices del cabello rapidamente.

Frasco de litro: Pesetas 8,25
Frasco de Vz litro: Pesetas 4,70
Frasco de 300 gramos: Pesetas 3,65

(Impuesto incluido)
Venta en Perfumerias

Si no lo halla en su localidad o per-
fumisfa, pidalo a

I. OLITEB ' cortei» 569 >Barcelona
Teléfono 34S26



Peliculas de guerra y de propaganda politica

ecientemente ha lanzad-o la SowkiBO
U'os peliculas: «Fragmentos de impa-
rlo» y «Ciudades y afios» que peite-

neoeo al grupo <Ge peliculas politicas ysoie Qe un

El rodaije de la pelicula ha durado 14 meses
con exteriores rodados en Odesa, en Lenin-
grado y en Karkov. Las escenas de “erra
realismo formidable. EI maSrito

guerra que tanto se han discutido y se glisncipal corresponde al director de esoeiia

cuten y de las 'que préximaineute trataran
tamibién algunos organismos de la S. de ias N.

Sin entrar en un exam'en que constituiria
ana anticipacion es oportuno sefialar Lreive-
inente estas dos peliculas que aportan un no-
table contritiuto al e&tudio de este dificil
problema.

<(iFi'agini'eiitos de imperlo<t, escenario de Ca-
talina-Vinogradskaia y dirigida por Brmler,
deberia esponer, &eguu el propdsito ie hu=
creadores, en un conitra-stc entre elemento-:
tiel antiguo mundo zarista y la vida oirsra
de coniquista iniciada después de la revolu-
cion de octutire, la mancttia impetuosa (fe la
nueva vida de la U. R. S. S. y la imposibili-
dad de una vuelta a un pasado definitiva-
mente ya superado.

El tema d'e la pelicula es sencillo. En una
pequefia estaciéon perdida en medio de la es-
tepa, vive traba-jando como cargador un anti-
guo suboficial, Filimonov, Una herida de la
gran guerra le ha quitado completamenle la
memoria y ahora se limita a vivir la vida &e
hoy, totalmente oK'idado del pasado.

Bastan estas pocas palabras para compren-
der eJ resto de la pelicula que constituye un
auténtico documental de propaganda politica.

Un dia, al paso do un tren, una chispa
ilumina el cerebro endormecido. En una ven-
tanilla ve Filimonov una cara que le parece
conocida, familiar. Tratia de recordar, pero no
puede. Su memoria esta en fragmentos que
no han encontrado todavia su ocfliesion. Basta
una caja de cigai'mllos encontrada casuahnen-
le para ciesviar el curso -de sus pensamientos.

El tren desajparece en la estepa. Antigua-
mente Filimonov tral>aialba en ana fahrica de
tejidos, antes de la guerra. La reconstruccion
de su vida estd intimaanente ligada al canto
monocorde de-las maituinas de cos«r.

Filimonov recuerda, en la concatenacién
del x«nsamiento que vuelve. Salta sohre un
vagdii de animales y trata de llegar a Lenin-
{iTado (para él todavia Petrogrado) en husca
de su mujer perdida.

Besde aquel momento se inicia el contraste
violento entre el recuerdo de la vida de ayer
y la nueva, salida de la revolucion. De este
contraste se iquiere hacer resalter, con eivi-
dentes fines de propagancia coimunista, la
consciencia revolucionaria del hombre, Ia
comprension de los nuevos procedimientos de
Irabajo y de la produccién, las nuevas formas
de relacion entre los homg¢res, el sentido, 0'i-
verso del antiguo, diel amor y de la familia,
la convicciéon de que el hombre es solamente
un elemento de vida y de accién en la colec-
tividad que le rodea.

creador inolrvidabie de Katka «La hija de la
caHle» que ha obtenido mas alla también de
las fronteras de la U. R. S. S. un éxito triun-
fal.

«Ciuu'ades y afios», sacada de la novela del
mismo titulo de Constanitino Fedin, y puesta
en escena por Eugenio Cervialcov, intensifica,
en forma mas completa, el caracter de peli-
cula politica y de guerra.

Se desarrolla en dos tiempos. 1914. El pin-
tor ruso Andrés Starzev trabaja en Munich
bajo los auspicios cie un mecenas el mayor
von S-dhenau. Acompafiado de su amigo Kurt
Van, ingeniero ate las Fabricas Urlbadh, va a
una Exposicion en le que debe hallarse un
reciente ouadio suyo. No habiéndolo visto pide
explicaciones a von Sohenau el cual aiirma
ha'ber dispuesto liiir«nente de él y le con-
vence para acaptar en pago una cierta suma.

Una cerveceria. Alberto Birman sentado en
una mesa con dos amigos ve entrar a Start-
zeiv y lo presenta a sus compafieros. Mientras
beben a su salud y una bailarina inicia su
hate irrumpen en el local vended'ores de pe-
riodicos anunciando a gritos la declaracion
de guerra con Rusia.

Contraste de ideas. Birman y sus compafie-
ros aunque pertenecen al partido socialista
tienen al instante la vision tragica de su tie-
rra amenazada e invailida. Al brindis de un
momento antes sucede primero un silencio
glacial, después el sentido instintivo de de-
fensa contra el enemigo poderoso. Los ami-
gos se han convertido en enemi-gos.

El mismo dia en Rusia. Se lleva proceaio-
nalmente en triunfo el retrato del zar. EI
«leblo canta el himno nacionai en espera de
a guerray de la victoria.

Andrés Startzev huye de la cerveceria y de
la hostilidad que le rodea, (La gente lo per-
aiigue a pesar de los esfuerzos de Aliberto Bir-
man. EIl pintor se refugia en una tienda
donde encuentra al maiyor von Sdienau y a su
novia, Maria Urlbadh. Andrés le ruega de sal-
varlo. El mayor lo consigue con dificultad
prometiendo a la gente hacer justicia.

Siguen los contrastes. En el mismo mo-
mento en Rusia es perseguido y golpeado un
aleméan pos' los manifestantes mientras otros
Uevan en ti'iunfo la un cificial.

En Alemania un intento de reaccién por
parte de los obreros guiados por Kurt Van
fracasa contra las medidas de la policia. La
bandera-obrera es ai'rancada a sus portadores.
Domina la represion.

En el periodo de calma interna que sigue,
la guerra ~rde. Los regimientos enviados al

frente pasan con su caracteristico paso de pa-
rada. Maria Unbach acompafia a su novio,
Marta Bii'anan al marido. La gente que les
sigue y los soldados canian a coro.

El frente. Un asalto. Columnas de soldados
caen segados por la accién de las ametrallado-
ras. Los muertos aumentan. En el interior de
Alemania las ohras de asistencia para los he-
ridos y para las familias de los combatientes
so multiplican. And'rés Startzev que no ha
podido volver a Rusia encuentra a Maria Ur-
baoh que le ruega hacerle el retrato. Startzev
acepta, pero se enamora del enemigo de su
Ifiei'ra.

Entretanto el maiyoi' von Sdienau ha aido
hecho prisionero y Alberto Birman vuelve
mutilado de las dos piernas. La mujer mal-
dice la guerra que le ha restituido un tronco
(humano, juientras sigue la lucha feroz en el
frente tis bata'Ua y las poblaciones de ambos
paises estdn cada vez més extenuadas y ham-
brientas.

Llega la noticia del estallido de la revolu-
cion en Rusia. Startzeiv parte para su pais y
encuentra en Petrogrado a .Kurt Van que ha
desertado para uniree a las tropas revolucio-
narias y sirve en el batallén internacional,

1619,—Se inicia una insurreccién en Baski-
ria fomentada por las tropas blancas y diri-
gida por el exprisionero maiyor von Stihenau.
Un .batallén de tropas de Baskiria fieles a la
refvolucién y com”esto en gran parte por
elementos internacionales bajo las érdenes de.
Kurt Van mardha en -oontra de los insurrec-
tos, Startzev p”~-tenece al estado mayor del
batallén. En él momento del encuentro las
tropas blancas fraternizan con las revolucio-
narias y los oficiales blancos, comprendido
von Scihenau, son heolios prisioneros. Slratzev
mientras examina los pajieles encontrados a
los muertos ve aparecer ante él a von Sohe-
nau vestido de saldado de la armada roja.
Andrés ve como en suefios el rostro de Maria
Ui4>acéi y entrega a von Schenau los documen-
tos de un prisionero de guerra muerto a
condiciéon de “ue él entregue a Marta Birman
una carta que en realidad es dirigida a la
mujer -que ama.

Llega en este momento Kurt Van, EIl trai-
dor de los principios revolucionarios, que ha
ayudado al en-emigo a huii', se encuentra con
la voluntad inexorable de un hombre que no
tilaiciona su fe. Stratzev se niega a morir
voluntariamente, en espiacién de su culpa,
Kurt Van lo mata.

Se trata de dos peliculas tipicas de propa-
anda de la idea revolucionaria de la U. R.

, S., representativas de hechos de la vida po-
litica y de episodios de guerra, tomados en
forma muy cercana a la realillad, como es
costumtkre de la nueva técnica creada por la
industria cinematografica ruea.
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Congreso Hispandéadmericano de Cinematografia

N E nos suplica la publicacién d« la si-

guiente nota, facilitada por la Comi-
A—/ sién Organziad'ora de Madrid. (Discon-
fonmes en aibsoluto con la tactica seguida por
loa organizadores del Congreso, publicamos
no obstante esta nota en sefial de independen-
cia y de imiparcialidad y sirj perjuicio d« co-
mentarla otro d&'ia. por nuestra cuenta.) Dice
asi;

<fEn el dltimo numero (1.° fe ajgosto) de
«El raro», revista quincenal, 6rgano de pu-
blicidad de la Foxfitm, aparece, firmado por
las iniciales S. M. un articulo <cApropésito del
Congreso Hispanoamericano de Cinematogra-
fia», que obliga a la Comisién organizatiora de
este Congreso a liacer un pequefio alto en sus
tareas, para ccnteslar cump'lid®ente a los
ailbitrarios ataques de que es objeto™en su pa-
tri6faco «ifi'pefio de incrementar la riqueza na-
cional y cuidar la difusién de la auténtica.
culltura liispafDica.

Es sintomuiico, sin emibai'go (y ello en lu-
gar de molestarnos nos place), <"e a medida
que se va aproximando la fedha dte la celebra-
cion del Congreso, arrecian en sus. ataques
quienes jaméas lhan sido aludidos ni molesta-
dos por Ja CO'mi'Sidn onganizadora, que, desde
el comienzo de su actuacion, iia tenlcfo buen
cuidado de no labmr contra nadie y si, en
camibio, en pro de un ideal méas o menos le-
jano, pero a'bsoJutamente respetable.

(IEs acaso insélito cfue Espafia y las nacio-
nes ibei-oamericanas nitenten crear una in-
dustria cinematograifica propia, cuando Norte-
américa, Francia, Alemania, Inglaterra e Ita-
lia nos han dau'o el ejemplo?

APuede ser un {n coa puntos vulnea-ables--
y empleamos el mismo adjetivo incomprensi-
ble del autor del articulo de ¢ElI Faro»—dar
a conocer al mundo, que b conoce de modo
harto inexacto a través de producciones ex-

RUEDA DE NOTICIAS

Doaglas Fairfaanks viste a la
moderna en su Gltima pelicula

ouoLAS pAmBANKS abandona los tipi-
cos atajvios que usé al encarnar las
- figuras 'de Artagnan, Robin de los
Bosques, Petruahio y otras, para usar las mo-
dernas vestdtfuras en su dltima pelicula «Para
alcanzar la luna», realizada en los estudios
hoU'vwoodenses de los Artistas Asociados, en
la otial asume la caractexizacito de un agente
de Bolsa de 1931, de un rico y enérgico prin-
cipe de las finanzas. Hacia tiempo_ que Douglas
no aparecia' en la pantalla con la indumenjtiTia
de nuestra época.

Esta vez Douglas eligié por director a Ed-
mund Goulding, cuya direccion de G-loria
Swanson en wLa intrusa)) y Me Nancy Carroll
en <«Deivijl’s Holiday» le pareci6 ser una d'irec-
ciébn muy adecuada para las peliculas sono-
ras. Goulding. que presenté a Con-stance Ben-
nett, Joan Crawford y SaUy O’Neill, las tres
desconocida-s entonces, en su version cinema-
tograifica de <cSa’y, Irene adm Mary»', da a
eonooer en «\Para alcanzar la luna» a cuatro
lina'as muchadbas: June MacCIO'y, Katherinc
De Alille (luje de Cecil B. De MiUe, el famoso
director), Luana Walters y Vivian Person. El
primer rol femenino lo desempefia, no obs-
tante, una estrella ya consagrada ante el
mundo entero, Bebé Daniels que «volvié» a
la pantalla en <cRio Rita» ruvelando, en esta
pelicula, poseer una notable voz de soprano,
y cosa curiosa, es el mismo joven que fué
oponente de miss Daniels en «You Never Can
Tell», el primer film que interpreté como es-
IreJla, quien aparece a su lado en <cPara al-
canzar la luna» desemipefiandio un interesante
papel. Es lack MuHiall, en una palabra.

Joaepih M. Sdhenok que presenta”™ esta pro-
duccién contrat6 ademdas de los artistas men-
cionados a Edward Evorett Horton, Claud
Allister, Helen Jerome Eddy, Kate Price,
Adirienne d’Ambricourt y las cuatro mudha-
(¢as «descuibiertas» por Edmund Goulding. La

tranjeras, nuestros pal-sajes, nuestras costum-
bres, nuestras obras maestras de literatura y
teatro P

¢(Pueden ser m”étodos recusables poner en
contacto a los diversos sectores de la industi'ia
ciinanatogradica, basta aiiora dispersos, para
gue con su conocimiento directo de los pro-
blemas cooperen en un estudio de las posibili-
dades comerciales det cine de HIsipanoamé-
rlcai’

Pues esos son los fines y los méto'dos que
tiene y emplea la Comision organizadora dei
Congreso.

Ko se ha enterado por lo visto FoxQIm, o
uo ba querido enterarse, ffe que el Congreso
se celebrara en octubre y por ello atribuye a
unos congresistas inexistenites todavia la ma-
lévola intenciéon de arremeter contra la pro-
duccion .extranjera. Y si qulsiei’a referirse
equivcfcadamen-Le a la Comisién organizadora,
lefilemos que dar rotundamente un mentis a
sus alirmaciones.

El beOho de qué una persona, pertenecien-
te o no a la Comisién exponga en una ponen-
cia su parecer sobre la conveniencia o la ne-
cesidad' de requerir a los Gobiernos para una
intervencién oficial en su dia—ponencia que
discutira, aprobard, modilicara o rechazara el
Congreso, no puede ser jamas argumento leal
para combatir ni al Congreso ni a la Comi-
sion. IEsta sabe perfectamente cual es su co-
metido en la preparacion de aquél, -y jamas
se ha extralimiiado en sus funciones. Pero
sépanlo de una vez quienes fan injusta e in-
Qiabilmente nos combaten: los ejemplos de
las ifiiflcuiltades con que hay que luchar y con
g[ue ludian otros paises por adquirir su iin-
.dependencia cinematografica, en lugar de aco-
bardarnos, sélo sirven para que vayamos con
la maxima energia bac a el logro de nuestro
intemlo.»

accion de «Para alcanzar la luna» se desarro-
Ila en gran parte a bordo de un lujoso y mo-
derno' trasatlantico que ha sido reproé'ucido
en los dos mayores escenarios de los estudios
de los Artistas Asociados por William Came-
ron Menzies, el joven (lireclor artistico a quien
se deben los decorad'os de «El ladron de Bag-
dad, <iBl capitd'Q Di'ucnimond» y otras pelicu-
las que le ban valido recompensas de la Aca-
demia Cinematogréafica de Ciencias y Artes.

Regreso a Paris

osita Mokeno, la gran estrella espafio-

la, lleg6 ayer a Paris, en un avién de
la Imperial Air Ways, procedente de
Londres.

La bella actriz, acalba de terminar en los
estudios Paramount, de Elstree, «El hombre
que asesind».

En el aer6dromo de Le Bourget, varios re-
presentantes de la prensa, fotégrafos y nume-
rosos camaradas, entre los que se d'estacalban
el elegante actor Gabriel Algara acompafiado
de Elena d’Alg'y, esperaban la llegada de Iu
belllisima estrella.

La sefiorita Moreno marolié directamente a
los estudios de Paramount, en Joinville, don-
de va a filmar en breve con Roberlo Rey: «La
gran- duquesa y el camarei'o».

Una comedia de Marti-
nez Sierra en la pantalla

ace tiempo que aton Gregorio Martinef
Sierra se encuentra en Hollywood,
disipuesto a aportar todo su talenlo
al cine batblado en nuestro idioma. Fué a Ho-
llywood contratado por una importante edi-
tora que tenia granSes planes a realizar con
la ayuda de nuestro insigne dramaturgo; pea'o
por motivos que no vienen al caso, decayeron
los entusiasmos de la exj>resada compafiia y
transcurrieron varios meses sin que a Mar-
tinei Sierra se le diera ocasion de hacer
nada.

y tpdo su entusiasmo, que no es poco toda

Ai expirar su primer contrato y quedar eti
libertaii don Gregorio, la Fox lo mandé6 lla-
mar y se convinola filmacién de «Mamé», una
de las comedias suyas que mayores posibili
dades ofrecen para la pantalla, La Fox no re-
gatas nada a Martinez Sierra. El mismo seria
el adaiptador del dialogo y el asesor artistico
de toda la pelicula; de protagonisita actuaria
la eximia Catalina Barcona, que tantas veces
ha dado vida al personaje en el teatro, y a
fin de que la compenetracion fuera absoluta,

y lIse mantuviera en toda su integridad el
espiritu de la obra, Benito Perojo que se en-
contr™a en Hollywood en la misma situacion
que Martinez Sierra, actuaria de director. En
el reparto tampoco se ba regateado nada, es-
tando integrado por Rafael Rivelles, José
Nieto, Andrés de Seguroéla, Julio Pefia, Maria
Luz Callejo y Enriquela Soler.

Nos encontramos, pues, ante una pelicula
hablada, la primera, que tiene de espafiola
todo lo esencial. EI alma, el autor, el u'irec-
tor y los intéripretes.

La Fox iia dado con elio prueba del interés
y consideracién que le merece el cine hablado
en espafiol y su propdsito de no perdonar me-
dio para ofrecérnoslo, con toda pureza y per-
feccién. No creemos baya de arrepentirse.

Maria Grever premiada en Méjico
y en la Argentina por su musica

aria Gbeveh, famosa compositora

mejicana, a quien la Paramount

extendi6é recientemente un contra-
to, ha sido premiada simullarneaniente en dos
piaes hispanoamericanos, Méjico y Argenti-
na, en donde lars composiciones de la sefiora
Grever gozan de inmensa popuiario'ad. El
concurso meijicano fuié organizado bajo los
auspicios de una agrupacion teatral muy pro-
minente en el Estado de Puebla, donde naci6
la eximia compositora, ,en tMito que el con-
curso ar.gentino lo fué por la empresa Sout-
hern Musci Company. La mayor parte de las
composiciones sometidas al Jurado fueron
tangos, é&te consi'guieate, resulta sumamente
intei'ftsante que el autor de la composicion
premiada haya sido una mejicana.

Maria Grever, como 'hemos diciho antei,
firmé recientemente un contrato con la Pa-
ramount para escribir ntésica y canciones eii
algunas peliculas liricas habladas y canitadas
en espafiol de esta editora.

Dentro de la préxima temporada los publi-
cos -da los Jiaises de haWa espafiola podréan
apreciar la inspiracion musical de la notablf
compositora mejicana en las canciones que ®
ejecutaji en las peliculas «Gente alegre» y «El
principe gondolero», en las cuales toman
parte principal los artistas bispanos. Rosita
Moreno y Roberto Rey.

La influencia de la lluvia
en los artistas dramaticos

| AHis, este adorable Paris, tiene con fre-
cuencia, el encanto triste y melanc6h-
_ co que le proporciona la lluvia menuda
y constante... Y esta tristeza, esa melancoli»
parece contagiar a todos los que viven bai’)
su cielo casi siempre gris. La lluvia ejerce una
extrafia influencia en el &nimo de los arlista;
cinematograficos que se dedican al aVama. Es
facil contemplar a éstos, en los estudios
Jcinville, cuando llueve, pasear por los pasi-
llos interminables, cabizbajos, pensativos, lle-
vando en los labios una frase, una oracion,
con la que se preparan, admirablemente, para
el momento en que han de trabajar en el
ipplateaia», ante la camara, que es un brujo
l}i ador de gestos, y ante el- micréfono mara-
villosa rei que aprisiona todos los sonidos
IEl dia en que llueve, los artistas draméticos
sienten mas el papel que se les confia,_hallsi
mas pronto su situacién, poiique la lluvia, esta
llwvla menuda y constante de Paris, que llena
con su tristeza, con su melancolia infinita, to-
das las cosas, ejerce una influencia extrana
sofbre ellos...
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NUESTROS COLABORADORES

La préxima crisis hispano cinematografica

A\
era nuestro propdsito vol“ver Semﬁresas de espectaculos cinemalografioos.

y e~I irrgrato tema ¢'e la produccién na-

”  cional, pero las campafias que ulti-
mamenite se han lovanlado por doquier en pro
de nuestra cinematografié nos lian decidido a
hablar de él o™a "vez, aunijne estamos plena-
menie convencidos de que «no hay j>eor sordo
que el que no 1quiere oir».

El clasico aibamiono de nuestros elementos
I>ersistje todavia, mientras se van acumulando
las circunstancias <jue tienen que acatar con
la paciencia digna de los mayores encomios
del publico hispano, hasta el punto que no le
iquedard otro rem&dio que declarar el «boycot))
a todos ios locales.

Con el li'impo 'transcurrido en ina-ctiviiad,
la prcfcaible produccién esipafiola Iba perdido
uno de sus mayores mercados; una parte del
piJblico de mafiana se ha dado una prod'uccién
propia, ESectiivainenle; los paises de la Amé-
rica latina estdn reuniendo desde medio afio
a esta parte los elemenios necesarios para
producir, hastia el punto, que, existen en la
actualidad obras de cierta importancia filma-
das en aquellas tierras, y se traibaja con ardor
especialmente en la Res)iiiblica Argentina para
lanzarse en la préxima temporada a la pro-
duccién en gran escala. Es muv natural que
esto haya sucedido; el momento facil para
nuestro éxito ha pasa-do a la historia; aque-
llos arHculos que invadian las editoriales de
ios periddicos americanos pidiendo produccio-
nes espailolas en vez de las imitaciones yan-
quis que invadian sus mercados, aquellas pro-
ieslias del publico ante las peliculas haMad’as
en lengua extranjera que se sucedian dia tras
dia en Sud América, han motivado que un
pufiado de homlbres amantes de su patria, se
hayan lanzado a dar ai publico lo que nosotros
no poidiamos mandarle por la eterna negli-
gencia que invadia e invade aln a ios que
podrian liaoerlo.

Por otra parte, Norteamérica se ha dado
cuenta de io caras que le resultan sus produc-
ciones en lengua hispana, y de la faifa légica
de ambieple que se respira en todas ellas v,
ha acordado quedarse con los elementos iu-
ciispensables para dar la suficiente produccion
que no implique un abandono de nuestro mer-
rado y una de sus mdas importantes empresas
acuerda trasladar sus estudios de Joinville a
ios Bs'tados .Unidos.

Esto lo salbeo tan ibien, 0 méas aun, que
nosotros, nuestros elementos, pero el miedo
atroz que les domina a ponerse al frente de
algo importante los hace permanecer impasi-
bles ante la hecatombe que se acerca para las

HADAME X

Fajss de caucholina pira adelgazar

Rambla de Catalufia, 24 - Barcelona

Susuraalas an Bilbao, CArdoba, M«la-
8». Madrid, Ovlado, Santandar, San
|-baatI|n eevilla, Valanola. Vino y
Zaragas

Casi Giariamente aparecen de un tiempo a
esta parte, articulos en diarios y revistas que-
jandose de las actuales producciones en espa-
fiol. EI pul)lico, por su parte, empieza a ru-
morear y si bien en la proxima temiporada ha-
bran bastantes ohras espafiolas que ofrecer a
esta numerosa masa que empieza a reclamar
lo que justamente tendria que darsele, ¢quién
asegura que la temporada de 193" a 1933 ofre-
cera los suficientes fiims en espafiol para ocu-
par todos los aparatos son-oros.? lie aqui el
verdadero proi>iema que se plantea claro a
nuestoos ojos; .;ofrecerdn angumenitO'S sur-
americanos en esta época en que los espec-
tdculos venidos de all4 estan al agua?...
Localic(OTios el problema para hacerlo mas
comprensible; Barcelona en la actualidad tie-
ne contados locales sin aparato sonoro lo que
quiere decir que todos ios cines de los mas
lijosos a los méas moidestos tienen su aparato
adecuaifi> a su salén, ahora bien; ssi el dia
de mafiana no hay suficientes films cotnpren-
s-iMes para nuestro publico y para satisfacer

DEFENSA

esde un tiempo pai-a ac4, vengo ob-

servando que muchas revistas ciiii;-

malogréficas se oivil'an de un artista

nuestro muy conocido por todos y
uno de los mejjores de la constelacién de llo-
Eywood.

*No puedo creer que lo tienen olvidado, pero
lo que si creo, es que se le ha levantado una
falsa calumnia tan grande que dificilmente ha
de volver a ser el de otros tiempos. Me reiero
a Antonio Moreno.

Se le Jia tomado inquina desde el Gltimo via-
je que hizo a Madrid con ol>jeto de ver a su
matfre ihaoe algunos afios, pues ai llegar »1
'hotei lo asaltaron de tai forma ios periodistas
que se neg6 a decir nada. A raiz de est-e inci-
dente lo trataron de orgulloso e hipocrita.

Otro caso mas concreto donde se puede ver
lo pooo que le aprecian es que hace poco tuvo
la U'esgracia de ique se le muriera su padre, y
como anites lo trataron de ingrato y mal hijo,
pues decian g>ue halbia muerto en la mayor
miseria y abandono. 'Popular Film rectificé la
falsa calumnia y dijo todo lo contrario o sea
la verdad, pues Antonio Moreno le envié a
quien le dehia el sér,"una hermosa corona de
flores y dinero bastante para un buen funeral
como asi se hizo.

_Hubo quien d'esde la prensa se atr&vi6 a cri-
ticar la interpretaciéon de (da tierra de to-
dos)), siendo esta pelicula una de las m”ores
que hemos visto en el cine mudo por su hue-
lia db'eccion y por la acertada interpretacion
de Antonio Moreno, que ademas, elevo a es-
trella de primera ma”itud a la famosisima
Greta Garito.

S6lo quiero en estas lineas aclarar la ver-
dad para deshacer ese ambiente desfavorable
creado en torno a este artista, al que s6lo se
le puede achacar su fracaso—que es el de
imudhas celebridades — en el cine sonoro, so-
bre todo en sus primeras band'as, como KEl
cuerpo d«l delito».

En cierta revista apai'ecié una escena de este
film en el que figuralban Antonio Moreno y
Ramoén Pereda, y el epigrafe : «<Ramon Pereda,
el artista que ha dado que liacer y decir al
«americanizado» Antonio Moreno» y no sa-
tben qTie la inlterpretacion d'e Pereda en esta
pelicula fué sosay aburrida 'y que para llegar
a ser lo que es Moreno necesita algunos afio?,
y aprender muchisimo para poder igualarle.

Pero si en «Elcuerpo deJ d«litO)> tralbajé mal
analizemos las UGltimas peliculas que lia DI-
mado, como ccEl hombre malo» y <«La volun-
tad del muerto», que aunque son bastante
flojas, habremos podido aipreciar la buena in-

a la vez todos los aparatos instalados aca qué
harén los empresarios an'te esl® capital muer-
to? Tres caminos les quedan: reprisar las
obras de albora, dar oibras haibladas en extran-
jero o reprisar obras mudas, lo cual tarde o
temprano conc’oce a la miseria y en este caso,
¢qué conilicto no representa el cierre de ci-
nes en una ciudad como Barcelona en ijue no
haiy calle céntrica que no tenga dos por lo
menos.» Este es el verdadero conilicto que ¢e
avecina. Hasta hoy nos iemos aguantado con
ias obras (g los oiros, pero mafiana en (tug
estas fallen no queda otro remedio que cerrar
tod'os los locales o la mayoria de ellos, pues
si hien un teatro puede convertirse en cine-
maiJSgraJo, es claro que un cine no puede re-
presentar oLras teatrales a no ser que se le-
vante de nueivo.

Esta es la verdad de nuestra situacion uii
poco amarga, por cierto. Una sola prueba se
puede hacer y es, unirse los elementos que
mayormente tienen que recibii' el perjuicio
en este dia, para hacer ellos lo que los otros
no han iquerido 'hacer y entonces quiza se
oipondria su unién al hundimiento cinemato-
gralflco, que de fftra manera es irreiparable- para
boda Espafia. El tiempo apremia, la voz de
alerta estd lanzada, a los interesados les toca
decir su parecer.

R. Mah!nel-lo R oca

DE UN.ACTOR

terpretacién, especialmente en la primera que
habla el mejicano mejor que algunos o'ei pais.
Estas peliculas o no las han-vislo o las han

ad&fB&8do por albo, pues no he -podido encontrar

una sola resefia.

Oesde estas columnas se ilustra siempre im-
parciaJmente al ptiblico y se dice que apoye
y aplauda a nuestros artistas y asi contribui-
remos a colocarnos en el sitio que se merecen,
pues sabido es que los americanos quieren
desprestigiarnos, como ha ocurrido con Juan
de Landa y Carlos Villarias, d'os que pueden
coanpetir muy bien con los mejores astros
yanquis.

Pero si se sigue criticando y haciendo caso
omiso de Antonio Moreno y de sus peliculas,
‘llegard el momento que las empresas extran-
jeras no lo querran, al no dar sus peliculas el
resultado com'ercial perseguido y seremos
nosotros, los espafioles, que tenemos el de-
ber de -poyarle, los Unicos responsables. Y
consbe que los Unicos artistas de lengua cas-
'bellana 'que merecen féividos elogios son Juan
de Landa y Antonio Moreno, verdaderos artis-
tas dignos de nuestra tierra,

Ekhigoe Pérez

Tintura Marthand

De positivos y réapidos resultados

conunaBOlaapJlcuiiln,
dejando el pilo con el

. i P AU P
line las UANAU
mas bermoso legro nj-

tural. No contiene sales de plata, cobre ni plomo.

Caja pequefia, 4 ptas. - Caja grande, 6 ptas.

DE VENTA {H PEAFUMERIIS Y BROGUERIAt
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DE TODO UN POCO

Perfamcs paia los trajes

Es sabido que muchas sefioras se privan de
pcriiiinar sus trajes ponqué los compuestos
quimicos de algunos perfumes los manchan y
ihasta destruyen la tela si es m”iy fina. Hay
formulas especiales 'que no los dafian al per-
fumarlo. Uno de los meijores procedimientos
len ese sentido es el uso dle bolsitas de seda,
costum'bre antigua, ha tiempo desaparecida.
Jja formula que indicamos a continuacion es
exquisita:

jPétalos de rosa, secados a la sombra y pul-
verizados, KO gramos; madera de sandalo
molida, 50; aoerte de rosas, 4.

Mézclense estos ingredientes durante veinti
minutos y iponganse en las bolsitas.

Manera de despren-
derse de un cut!s malo

Es ima tonteria intentar cubrir un color
cetrino, cuando se le puede haoer desapare-
cer o cambiar el cutis. Lo mejor es aplicase
cera purn mercolizada lo mismo que si se
tratara de colé6* cream, lavandose la cara por
la mafiana con agua caliente. El efecto, des-
pués de las primeras aplicaciones, es senci-
Illamente maravilloso. Gradualmente y sin do-
lor, la cera absorbe la cuticula mortecina en
particulas imperceptibles, mostrando la her-
mosa piel nueva y aterciopelada que hay de-
bajo. Ninguna mujer ostentard un cutis pa-
lido, con ronchas, barriUos o pecas, si com-
pra en la farmacia cera pura mercolizad'a, y
la usa en la forma indicada.

La econ<»nia ,en el cahado.—"EL comprar
calzado barato no es, en manera alguna, una
economia; por el contrario, suele salir muy
costoso el comprar de ocasién y sélo porque
es barato, un par o varios pares de zapatos
i3e los que se amontonan scAre el m'esén de
una tienda en liquidacién.

Economia os comprar un calzado cémodo
iIque se amolde a la conformacion del pie, que
no moleste por ningin lado, flexible, blando
1ty manufacturado con buen material, y por
manos espertas, condiciones éstas que asegu-
ran la duracién del mismo, sin esas deforma-
ciones q;ue luego estropean el calzado ordi-
nario.

No im-porta el precio ique se pague por este
tlujo, pues ello & fin resulta muy poco para
los servicios que a la salud y a la elegancia
presta un zapallo en las condiciones citadas.

Ahora bien; para anaiitenerlo siempre en
‘buen estado, debe cuidarse, ya que cualquier
cosa, por buena que sea, se acaba pronto si no
'se cuida.

Al descalzarse debe inmediatamente colo-
carse dentro del 74pato la horma de acero,
para mantenerlo siempre recto; con una toa-
Ila fina se limpia suavMnente para 'quitarle el
polvo y segun de el material que estd hecho,
serd In substancia con que se restaure el bri-
Glo o el color dJesgastado por el uso.

Los zapatios de color claro, después que han
soportado muchos frotes de cepillo o de es-
ponja, pueden tefiirse y esto es una operacion
facilisima de hacer en casa; basta comprar
en cualquier tienda de calzado el unguento
necesario. jLos zapatos dfe raso se tifien con
anilina o se pintan con esas pinturas textiles
ique se usan para los vestidos y chales espa-
fioles, y de este modo se tiene un calzado nue-
vo cada vez igue se desea.

Hay que tener cuiifado de que los colores
que se usan no se rechacen entre si; por ejem-
plo, un zapato de raso color rosa, al tefiirlo de

azul quedard morado; un zapato color oro,
al tefiirlo de rojo, resultard anaranjado; si
el zapato es azul y se quiere darle un color
verde, se le pintard con amarillo. Nunca de-
ben usarse colores claros sobre un material

obscuro, porque ‘gl resultado seria nulo; siem- .

pre hay que retefiirlo escogiendo un tono mas
obscuro que el original.

'En el calzado de cuero, sucede lo mismo;
la tintura ha de ser siempre mas obscura.

Con los zapatos de terciopelo se usara el
mismo sistema que con los de raso; 'solamen-
te ique cuand'o ya estién secos se cepillardn
suavejnente hasta que la felpa haya tomado
su condicién natural.

Jarabe indio.—Disolver en dos litros
agua hirviendo un kilogramo de aziicar blan-
co. Aflddanse » gramos de &cido citricii. De-
jar que la mezcla se enfrie por completo.
Agregarle 'entonces tres gramos de esencia de
limén y otros tres (ie espiritu de vino. Agi-

UNA BUENA NOTICIA

D. Edmundo Sumian, importador de bisiiler/a en
Barcelona, ha poillto comprobar por s( mismo, la
maravillosa eficacia de la siguiente recela, que re-
comienda muy encarecidamente a toda persona ca-
nosa, cuya preparacion se nace aenclllamenle en
casa, con la oue Infaliblemente se logra que los
cabellos canosos o descoloridos recuperen su pri-
mitivo color, volviéndolos ademdas suaves y bri-
llantes.

«En un frasco de 2S0 grs. se echan 30 grs. de agua
de Colonia (3cucharadas de las de sopa), 7 grs, de
glicerina(una cucharadita de las de café), el conte-
nido de una cajita de <Orlexuy se termina de llenar
el frasco con agua»

Lor productos para la preparaciéon de dicha lo-
cion, pueden comprarse en cualquier farmacia, per-
fumeria o peluqueria, a precio médico. Aplicando
dicha mezcla sobre los cabellos dos veces por se-
mana. puede V. tener la absoluta seguridad de que
adquiriran la tonalidad apetecida. No iiAe el cuero
cabelludo, no es tampoco grasienta ni pegajosa y
perdura Indefinidamente. Este medio rejuvenecera
a ioda persona canosa.

(ar largo rato para obtener perfectamente la
incorporacién, y conservarlo en botellas. Dos
cuoharadas de este jarabe en un vaso de agua
constituTen un refresco delicioso.

El betin saca mas lustre si se le echa un
poco de cerveza, agria.

Refresco de oebadki—Se lava y se tuesta ce-
bada lo mismo que se hace con el café, para
qué quede pasadita; se niuele y se .pone una
cucharada en infusién en un vaso de agua
{ria y se deja un par ote horas y en seguida
puede pasarse por tamiz; se azucara y se
bebe.

Es una bebida sumamente agradable, sobre
lodo en verano.

o« * K

Para la limpieza del marmol, disuélvanse 60
gramos de cloruro de calcio en un litro de
agua; empapese con esta ¢'isolucion una es-
ponja y pasese sobre el marmol, apoyando
ton fuerza.

Déjese secar durante unas dos horas, y des-
pués lavese bien con agua clara. Si el méar-
mol no 'quedase impecablemente limpio, re-
pitase la operacién, y entonces quedara como
se desea.

La goma para borrar la tintia quita muy
facilmente la herrumbre que se forma sobre
las superficies metalicas, a condiciéon de que
se froten durante bastante tiempo.

Ese pr-ocedlmiento sencillisimo, tiene una
ventaja de no estropear el metal; pero sélo
es edlcaz contra las manchas de herrumbre
ligeras.

Para impedir que la vajilla o porcelana se
rompa, antes de usarla remojarla; para esto
se mete la vajilla en un cubo o barrefio de
agua fria y se pone al fuego con unos pufia-
-dos de lejia en polvo y se deja cocer varias
'horas; se retira Ul fuego, dejandola enfriar,
sin tocarla, enjuagandola luego con agua fria.

La vajilla y poroe'iana asi tratada, serd mu-
cho menos fragil que ant'és.

Los cuadros barnizados se frotan suavemen-
te con aceite de lino, y después de varias ho-
ras, pasar delicadamente espiritu de vino y
sacarle el jbrillo con una gamuza, sin frotar.

Para limpiar los objetos efe bronce dorado,
hace falta mojarlos en un bafio tibio, afiadido,
en 'SU mitad, de alcali liquido, frotarles, es-
currirles bien y luego secarles.

Cuando querais emplear un bote de confitu-
ra, cuyo azlcar se haya cristalizado en la
superficie, pédngase el botie a cocer al bafio dr
maria, y déjese alli hasta que los cristales i-f
azlcar se hayan disuelto, confitura asi tra-
tada es excelente; pero precisa consumirlii
rdpidamente, porque el azGcar podria cristali-
zarse nuevamente.

Los objetos de estafio se lavan en agua ca-
liente, mezclada con jabén y potasa; una vez
secos se frotan con aceite de petrdleo, en
que se poné'ra ceniza de madera o encina. Uiis
vez limpios se froten con una franela usadii.

El olor a parafina se quita de los obj'etos ilp
barro y de hojalata, frotdndolos con un trapo
empapado en vinagre.

El pelo debe siempre secarse rapidamcr'.c
y completamente, y después de bien seco debe
airearse durante una o d'os horas.

Una buena tinta azul-negra, se hace de i
siguiente manera;

Dos gramois de azul de mitileno disuelln
len 100 gramos efe agua, dan una tinta azul-
negra, que en nada tiene que etidiviar a iaf
que se venden a los precios mas caros. Esta
tinta tiene, ademaés, la buena propiedad de no
‘ostrop'ear las plumas, y cuando, por queclai'
destapad'o el tintero, se concentro mucho, s?
Ic afiade otra vez agua y siempre estd lista
para usarla.

Ohampding inglés: IEn un litro de agua ca-
liente o fria se disuelven 30 gramos de jabon
de pera cortado en trozos pequefios. Se afi"-
ilen algunas gotas (Se 'esencia y 30 gramos

alcohol.

El ruido molesto de una fuente 'que a la’
personas nei'viosas suele ocasionar el insom-
nio, 'Sesuprime radicalmente atando a la boca
del 'grifo un pedlazo de tela que llegue
el depésito del agua.

El pelo blanco se 'limpia admirablenn'ntc
frotdndolo con harina, y después cepillandolo
con cuidado. Yo creo ique ostio medio es «
mejor de todos para limpiar el pelo, y es 14-
tima que sea dificil de emplear en ios pei"
obscuros, porque conservan las huellas de
harina durante cierto tiempo.
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FERMIN GALAN EN EL CELULOIDE

por MATEO SANTOS
La gesta de Jaca ael capitan rojo quedd en ellos aoiiicada y
deatfigurada.

en el cinema

A cinta de celuloide va a registrar la

gesta romantica de Ferlniu Galén.

U Como anites la registraron el libro y el
teatro.

Pero (hay que decir que ni el teatro ni el

IJbro han logrado darnos un reflejo vivo y ve-

raz ide la sublevacion de Jaca, y cpie la figura

Los solda-
dos cachean a
los paisanos en

las calles de Jaca.

iEividentemcate es dificil abarcar en sus ver-
daieras proporciones un heolio revolucionario
tan oeroano a nosotros como el de diciembre.
Para conseguir la visién gloibal del «uoeso,
ihdbrla que enfocarlo teniendo en cuenta su
repercusion fhistérica en lo porvenir y no en-
cerrarlo en Jos limites estrechos de nuestro
tiempo, en los que sin jos fusilamientos de
GaJan y Garcia Hernandez, iquedaria reduciaa

PoHta
Bedids

El relojero de Jaca eonveisi con Fermin Galan {José Baviet») en la puerta ie au establecimiento.

su trascendencia a uno de tantos
ohispaaos como se produjeron en
Espafia contra el régimen monarqui-
coy el Borbon que lo representaiba.

Serfa prematuro enjuiciar oliora
el valor que como aportacién his-
térica puede tener la j>elicUla que
con el titulo de «Fermin Galan» esta
realizando la icFilms U. C. E.», de
Maiirid, Los antecedentes que poseo
de la cinta son unas fotografias de
escenas sueltas y los datos que sus
realizadores han 'tenido la cortesia
de proporcionarme. Es material in-
suficiente para adelantar un juicio.
Asi, mis palaibras actuales estan
limpias 'do intencién critica—"mafia-
na, estrenada la pelicula, tomaran
ese cariz—’y no se les debe conce-
tfer miis importancia que la de un
reportaje cinematografico.

Un poema en la pantalla

Durante su permanencia en Bar-
celona—tres o cuatro dias—he char-
lado difei'entes veces con los ele-
mentos mas destacados del Clm
«fFermin Galéan)).

Les acompafié una noiihe a cenar,
invitado por ellos, como otros pe-
riodistas. La cena tuvo el aliciente
de una flharla cordial, salpicada de
tal o cual agudeza y, sojjre todo, el
de la presencia en la meiia do cuatro
mudhatihas inteligentes y bellas;
Celia Escudero, Polita Bedrés y dos
sefioritas mas, desconocidas para
mi.

Datos, impresiones y anéco'otas de
la lilmacion van confundidas en
este reportaje.

Fernando Roldan—el director—

me ponderd el argumento de la cinta, trazado
por una pluma tan agil y ponderada como la
de Enrique Lo6pez Alarcén, el eximio poeta.
Yo aproveché la coyuntura para indicarle que
Lépez IAlarcén fué mi maestro en periodismo,
hace ya bastantes afios, en la redaccion de
«iLa TribiiQa», &fe Madrid, de la que él era re-
dactor jefe y yo aprendiz de periodisia.

Alarcén 'lleva al cine la poesia. Su argu-
mento es un poema lépico en cinco cantos, ti-
tulados; (iToledo)', litAfrica», K-Madrid», coBat-
cdona» y nclaca-iHuesca».

Hay dos figuras femeninas elevadas a sim-
bolo; .((Liberta», encarnacion de la libertad
(Celia Escudero), y -«iClaro (ie Luna», repre-
sentacion del 'Alto Aragon CPolita Bedrds).

En 'llamar poema al film y en el nombre y
significacion de estos dos personajes, se ad-
vierte la -cualidad de poeta del argumentista.

(eLas imagenes liricas ciel poema de Enri-
que Ldpez Alarcén estaran bien interpreta-
das por las imdigenes fotogréaficas del film?

Lo deseo vivamente.

Busqoeida y fisilizgo de tin ac-
tor que encame a Fermin Galéan

Hipolito Diez—director “gerente de «Films
U. €. IE»—me (habla de las enormes dificulta-
des con 'que tropez6 FernamJo Roldan para
encontrar un actor capaz por su temperamen-
to y por sus rasgos fisicos de encornar a
Fermin Galan.

Esta penosa ibUsiqueda tuvo a! fin la com-
pensacion de un verdadero hallaago en a per-
sona de José 'Baiviera, cuya semejanza' fisica
con el infortunado capitdn es realmente no-
table. La dificultad -mayor no era, sin embar-
go, el parecido. Con esto s6lo nada se ha-
bria logrado, si el individuo que se buscaba
no poseia dotes artisticas que rebasaran lo
m-ediocre, ya que su intervencién en el fito
es principalisima.



El eapitin don Josa Maria Valdas, defensor del
desgraciado capitdn Galan, en el juicio aumarf-
9imo, rodeado de los elementos directivos y de

loa intérpretes de la pelicula.

José (Baviera relne esas condiciones. Ha
actuado como galan en las compafiias de Irene
Lépez Heredia y iCamen Diaz, y esto, si saibc
que el gesto en la pantalla tiene un valor dis-
tinto ique en el teatro, es una ventaja positiva,

“Celia Escutfero, que es una 'de Jas revela-
ciones mas autélitica-s del cinema hispano, y
IEnrique.iBIanco,—operador de ja pelicula—, me
aseguran que si.

Mi antigua amistad con dios me obli'ga
a creerlos.

—[A la orden, mi capitan!

En Jaca le ocurri6 una cosa muy graciosa a
Pepe Baviera.

Una mafana entré en la ciutiadela vestido
de uniforme, pues el director le dijo que iban
a rodar alli las escenas de la suble\’acion.

‘Lo vié avanzar un teniente, y cuadrandose
militarmente ante él, le dijo:

— IA la orden, mi capitani

iPero cuél no seria la sorpresa del tenien-
te, al presenciar momentos después 6émo
irrumpian en la cindadela unos desconocidos
con una camara de impresionar peliculas, v

ofir ig*e uno de ellos le gri-
taba al que lél baMa toma-
do por capitan de la guar-
nicién :

—;Bavil'a, 'baga *él fa-
wor | Colictese abi con
Po-lita, ique vamos a rodar
un primer plano.

El chasquead® na f{ué
sélo el teniente.

Me refieren que otro dia
salieron en dos automoévi-
les con direccion al Piri-
neo. Unos carabineros hi-
cieron detenerse al cocbe
igue marchaba delante.
Con muy mal humor orde-
naron a sus ocupantes que
se .apearan para practicar
un minucioso reconoci-
miento. Cuando estaban
en esta faena llegé «3 otro
auto en el que iba—tam-
bién con el uniforme de
capitin—jPepe Baiviera,

—¢IQuépasa? — inquirid
el actor, descendiendo del
coche.

(Los carabineros, al no-
tar su presencia, se cua-
draron. Uno de ellos Je
preguntd respeetuo-
samente:

—¢Van con usted estos
sefiores?

—Si—repuso Baviera.

—'Entonces, usted per-
dona, mi capitan. Pueden
seguir adelante.

Cuando regresaron fie
su pintoresca excursion,
ya no les volvieron a mo-
lestar los perseguidores de
contrabando.

Unas flores

Antes de salir de Ara-
gén, los cinematografistas
visitaron la tumba de Ga-
lan, Poliita -Bedrés fué la
encargada de depositar en
dia unas flores rojas,

Y al conlesanne que
nunca en su vida ba sen-
tido una emocion tan in-
tensa, su rostro, bellisi-
mo, se torna ligeramente
palido, y a sus ojos, cla-
rosy serenos como los del
madrigal de Cetina, pug-
napor salir una lagrima...

M ateo Santos



TALKIES
NEWORKINOS

por AURELIO PEGO

como cada vez se leen menos articulos
elogiando la diligencia. Hace sé6lo tres
<Tuefiizo su aparicién él cine parlante, y cuan-
do nos réierimoB a las peilcuilas mudas Jo
ilaceraos con ese igrado.dte confusién pro-pio
de 'toda referencia a la época cuaternaria.
Después -de lhaiber oid'o hablar a fiorma
Shiearer y suss)irar a Dorotby Jordan, tras
ide escudhar la voz doctora! de WilUimqg Po-
well y los gorgoritos de Gloria Swanson,
¢quién puede contentarse con ver desfilar es-

aca vez van sieudo meBos loa escrito-
( : res que suspiran por el cine mudo,

Después at babet
oido sospifar a
Dofothy Jotdaa-»

tas figuras manoteand'o y haciendo _gestos
con la boca para procurar ser inteli*fles a
un pidblico que todo lo -w, pero naaa'oye?
afioPorque ahora,que se ha impuesto d cine ha-
blado y podemos observar a los artistas en
su natural disposicién, es cuando resulta im-
posible de comprentier que hayamos estado
por afios y afios soportando gesticulaciones
en las que el rostro tomaba los caracteres del
acordedn y las manos evocaban el Quijote. (EI

"1res anos de cine sonoro

...a la perfeccion de

BSliaeas agiegaban

la buena calidad

de su TOS.

Quijote en lo se refiere a las aspas de los mo-
linos de viento.)

1 Qué espectaculo tan infantil el cine mu-
do ! Si «eria infantil que sus mas entusiastas
admiradores eran los rapazuelos. Y después
de los raipazuelos las mudhadhas que nunca se
lhan distinigujdto jioil isus jesfuerzos ontelec-
tu&lcs

Tres afios tienen ya de vida las «talkies» en
jEstados Unidos y para la poca edad ~ de flii-
miror & robustez. Cuando se venflcé el par-
to en HoOywood en 1928 el desconcierto iuc
enorme. El mismo desconcierto que se origi-
naria en una familia en la cual alguno e sus
miem'bros, «nucfo de nacimiento, adquiriese
pronlo la pateibra. Se gritaria, se lanzarian cv
clamaciones de sorpresa, se avisaria a los
cinos, se llamaria al médico, no se darla v
racidad a lo que se oia.



CRENA

JABOTI DE
AMMPAS

[Tantas férmulas de belleza
que usted habra leido y aun
probado,y tan facily a mano
como tiene una. sencilla,
econdmica e infaliblcl

El uso conatanie en el bafio
y en ei tocador, propio y de
los suyos, dei famoso jabdn

OROCREMA

de pasta de almendras, gli-
cerina y aceite de coco.

iKo olvide que se jmital

Lo? PtUrUAKDtTIiISAUA
Alfonso X, 1

A"ALOTfA

Produjo tal desconcierto en la ciudad del
cinema el advenimiento del cine sonoro que
las empresas se tamlialearon y comenzé el
éxodo de artistas, verdaderas retiradas estra-
tégicas del cineroa. Muchas de las artistas
que tanto admirdbamos en la pantalla muda,
saibian por lo visto, emitir sonidos, pero eran
jncapac« jfs hablar. Y aquella a quien nues-
tra ilusién habia adjudicado una voz duloé y
cantarina resultaba poseer en la realidad una
voz <Msoada y chirriante que puesta en com-
ibinacion con los primitivos aparatos recepto-
res del sonig*o determinaban esa voz con acen-
to de cacharro roto que nunca podremos con-
cebir en un rostro delicado y sentimental,

Con las primeras instalaciones- de micréfo-
*nod Holly%vood qued6 ¢'esicrto y en los estu-
dios iiuicamentie se velen técnicos, peritos
mecanicos, baterias, rollos de alambre y en-
fre todo elllo, aqui y alla, un director cruzado
108 brazos falto de personal a qtuien dirigir.
Kiinca como enionces, en las postrimerias de
1926, Holl>-wood sanejé una poderosa ciudad
industrial.

Todo era mecénico. Hasta las voces se regis-
traban mecadnicamente y no correspondian a
los artistas que accionaban ante el tomavis-
(tas. Los ruidos se producian de un moU'o
mecdanico y las tronadas no eran tronadas y
el silbar del vient» lo ©jecutaha uno de los
mecdanicos (jue sabia imitarlo muy bien. Ho-
lilywood se desibumanizaba.

Comenz6 e llegar personal nuevo. Actrices
me sabian hablar y a la perfeccién de sus
tineas agregaban la buena caliGM del met-al

'[oz. Pero las primeras peliculas sonoras
ireCian de direccion. Fueron ciwdas no con
arreglo a la pauta impuesta por un -dirviclor o
signatendo las vicisitudes del argumento de
t6 pelicula sino con arreglo a los efectos so-
noros. Si «1 canto de un gallo registraba bien,
IC8 técnicos, los peritos, exigian inteiT)olar
na escena para reprdducir el «kikirild>) a fin

que los espectadores al oirlo admirasen lo
ften que se reproducia el canto de ciertos
aoimnlcs. Dirigfan las peliculas ingenieros v
citrieistas, y asi eran ellas.

Ld allo después entrd el cine sonoro en su
Agunda etapa, la musical. Hasta los Noticia-
rios se raprodudan con misioa y actores y
fictiMces interrumpian el didlogo para lanzarse
1 N, excesos liricos. Fuo el jicriodo
ue grandes rcveilnciones. Miiuricio Ohevalier,
Jue nunca Jiabia tenido voi, resalté uno de

mojorea cantantes del cine sonoro. Ra-

on Novarro se hizo tenor y comenzé a iiis-
uir a su perro ipara hacerle conquistar por
al puesto de <ces-

HH)) que a la sazén ostentaba «Rin-tin-tinn.

>DODuleirfiini*

De la dpera trajeron a Lawrsnce Tlbbett
que emitia la voz en forma de cascada
y registraba tnay Ibien en los nuevos
Qnarabos. Afiddase a esto la feliz circuns-
tancia de .que le senta’bon los uniformes
oomo si toda su vid'a hubiera estado en
el ~érciio. Del Metropolitano, de Nueva
York, cibtuvieron el concurso de Grace
Moore, que a su voz >de soprano unia un
periLl de lapiz por jtodos conceptos admi-
rable.

Los cines que en tiempos no muy le-
janos eran de”és de las necrépolis los
lugares mas silenciosos, se convirtieron
en Ja salas efe espectaculo mas ruidosas.
La obscuridad persistia, jipero qué de
alaridos surgian de entre las sombras1
Antes era el cine lugar de descanso y
PSPOSO para el esipiritu. Acomodado en la
hutaca el buen «speotador poila medi-
tar, distraerse con las escenas o cabe-
cear ese primer euefio tan a”a(¢ible. Con
el cine musical, el cine que copiaba tor-
pem'en'te las operetas, el cine de <fEl des-
file del amor» y «Rio Rita», el espectador
afbandona la sala con la cabeza como un

Mobo. Pero un globo al que los «dos» y los
«mis» die actores y actrices reemplazaten al
oxigeno.

No eran bastantes los gritos (ie la radio ea
el ITh”™ar sino que hasta al acudir al cine era
preciso aguantar los tihillidos que emantéian
las gargantas de las artistas de la pantalla.
Mejor era quedarse en casa a leer una nove-
fa. Por lo menos las novelas no eran todavia
sonoras.

Y dtesde étimos del afio pasado se entro
en la teroera y normal etapa dte los lotalWes»,
Nada de copiar oibras teatrales; nada de va-
lerse de operetas; nada fe reproducir soni-
dos i«ra asombrar al espectador. La novedad
del cine pasado. El cine sonoro feenfa ya su
pesqueifa historia; y del mismo modo que los
ipueblos con historia emjiiezan a tener seati-
Qb, si no comun, histérico, asi en el nuevo
fane los diédlogcra se hicieron cortos, las esce-
nan tenfan hilacién y los angumentos apare-
cieron con mayor realidad. Hoy, el «malo» de
Js mayoria de las pelicnlas, no es completa-
mente malo del todo, y el bueno tiene sus
cuartos de hora desgraciados. El cine muio
era para los nifios, el cine hablado es para los
adultos.

(CocUntia ea "lafofmaeione8“)



Gloria Swanson revela cual

loria Swansoh cree que el secreto del éxi-
< to die las producciones cinematograficas
radica en la labor conjunta del autor del
argumento, del director y del protagonista, se-
giin ha (ieolarado durante la intervid que le hizo
un reporter del «<New York Times».
<“rtenezoo a una escuela faudada en Holly-
wood por Cecil B. de Mi'Ue—aiflrma la estrella-
Este director dejaba cierta iniciativa a sus ac-
tores, .permitiendo asi que se .desarrollase espon-
ta-neament« la personalidad! de ~tos. Be MUIle
criticaba  traibajo de sus artistas, y a veces lo
hacia muy severamente, pero sabia sacar el méa-
ximo partido de su talento individual ea lugar
de intentar inculcarlos 'Sa jpropio igenio. Este sis-
tema producia excelentes resultados. A esto es
debi(ft> en parte mi .gran interés por todas las
lases de mis peliculas y aque yo sea <cproductor»
a la vez que artista. Deibo entender bien todas
las fases del papel que estoy interpretando. Ex-
perimento -an interés a-nalftico por el asunto ele-

es el secreto del éxito

r=-ido. Quiero sdber exactamente por qué liago una cosa ideterminada en una escena
cualquiera, y al mismo tiempo necesito salber lo que sigu« y lo (jue precede, antea
de realizar mi lalbor.» j j

Los .planes de Gloria Swanson preven d'os peliculais al afio; una produccién de
Jos Artistas Asociados y otra produccién por su propia cuenta. «;lIndiscreeb* (<fLa
amprutiente»), su Gltima pelicula, fué producida por cuenta .de los Artistas Asocm-
4os, y no se Oia anunciado todlavia la pelicula que producird por cuenta propia,
aunque se Tumoi” que ésta- sera «Rockaibye».

IELtriunvirato de las peliculas, segrin opinién de '‘Gloria Swanson, expresada en
didlia intervid, lo componen el autor del argumento, el director y el protagonista,
como qu«da <3idtio. Si este triunvirato tr9l*.ja armdénicamente, puedte producir pe-
Jiculas de mudho éxito, y esta es la politica que Gloria ha adoptado en la realiza-
cién d.e todas sus producciones, tanto por cuenta de los Artistas Asociados como
por cuenta precia. C P n

uYo me lhe e6'ucado cdnematOigraflcamente bajo este principio—declaré6 . Re-
cuerdo que mi primera pelibula fué i<l .gran momento». Ailan Dwan y yo escribi-
mos conjuntamente el ai*gumento en la Florida. Después Uoe ~cManh”lecd). To
inisma efectué el <od8coupage» de esta pelicula. Conozco todos los detalles de la
anldustria cinematograUca, y actualmente confio plenamente en mi facultad tfe
caracterizar el personaje que deseo. Soy siempre la parte mas interesada en la
pelicula, constituya ésta o no un -éslto. ;Por qué no? L _

»Solamente dos veces durante mi carrera no me fué permitido intervenir en el
argumento de la pdicula giie interpretaba. No creo que estas producciones consti-
tuyesen precisamente un éxito record. Se ha tiado el caso tie que un escritor haya
hedho un viaje a Europa simiplsmente para discutir conmigo algin asipecto del
argumento 'que para mi estaba escrililendo.

>.Por ejemplo, en «iLa fragil voluatad»—prosiguié la ostreEa—, Raoul WalS'ii y
:;yo marchamos de perfecto acuerdo. No hubo jilnguna intervencion de tercero en el

nto Trabajamos ambos en él argumento durante dos semanas ocmpletas, ana-

ndo escenas que no existian en la obra teatral. VWImos virtualmente en el gran

3 de los estudios durante ocho smanas, mientras (hacianos la pelicula. En
""fealidad era como si estuviésemos en lo mares del Sur, La Jluvia, ej v~o0 de la
Jerra, plfollaje. Me acostumlbré tanto a ello, .que no tuve valor para presenciar la
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destruccion 'del «aeta
una vez termirtada la
ipelicu'la.

»Lo mismo ocurrié
pon «La intrusa».
EdInund  Goulding,
Laura Hope Crews y
yo estuvimos traJba-
jando a puerta cerra-
da. INo aiban-donamos
nuestra 5al)or hasta
terminar el argumen-
to. Tales 1esfuerzos
son muy necesarios
para jhacer las pe-
liculas.

»Si el producirse
Una misma sus pe-
liculas ocasiona una
fuerte tensi6on ner-
viosa, 220 deja ello
de tener sus com-
pensaciones—lh ac e
observar la estrella—.
Las estrellas de la
pantalla tieiien fam-
M-én «u sentido hu-
moristico, aunque la
opinién popular <pii-
zas crea lo contrario
— a diciho Gloria
Swanson.

>iEs como un ibafio
turco que os tfeja tan
d'ébil, que os entran
deseos de dormir.
No obstante, habéis
de mantener un es-
tado die &-nimo alta-
mente emocional si
deseads salir airosos
'de vniestro cometido.
Hay la molestia pro-
ducida por d calor de
los terribles «sun-
lights»; o o podéis
comer con tranquili-
dad, no podéis dor*
mir Jas horas necesa-
rias, y asi todo, Ten-/
igo entendido que
albora usan «su n-
Itgthfs» que reciuier”)
1solamente una quiif*
te o décdma parte,de
la fuerza usad'a an-
teriormente. Esto me
encanta, porque los
ptfbres artistas traba-
jan con un gran
'«handicap», aun ba-
'jo las mejores coAdi- ¢
ciones—conoTuy” la
'Pro.tagonista
ide «jQué viudital».



Charles.Rogers dando
citas por teléfono a

sus amiguitas,

desde su

cuarto

de sol-

tero.

Como entretienen
sus ocios los artistas
de la pantalla

He aqui demostrados graficamente los
entretenimientos preferidos por algunos
famosos artistas de esa encantadora y
originalisima ciudad que es Hollywood.

La maquina del fotografo» mas indiscreta
aun que el periodista, los ha cogido in-

fraganti.

Marlene Dietrich
meditando en
puerta

ie su

florido

Richard

Arlen ha-

ciéndole el

amor a su

linda y dulce

esposa Jobine
Ralston.

Nadie negara,
viéndolos subidos

en este arbol, que
son dos tortolos.



EDDIE CANTOR

DDIE Gamor ciieaUi en la actuaiiidd
36 afios de edad. Nacié en uu saléa de
té ruso en ol corazéa del 3Darrio iiidio
de Nueva York, en el Eas-t Side, y méas con-
cretamente en Eldrige Street, Su madre mu-
rié antea dte que Eadie cumpliese un afio, so-
. Itreviviéndoki su padre muy poco liempo. bu

N

epopular {Mm
SILUETAS DEL FILM

abuela EsOier se en-
cargé dcl nifio vy
ejercio su tutela con
una vehemencia cu-
,yos efectos hoy adn
lexperimenta. En el
apogeo de su fama
siente aun la fuer-
za de la se.vera edw-

Batbata
V«efc» eo

“Palmy Day»"

racion moral que le dié aquella rriejecitd.
\o es precisamente (lue Eddie fueM lo
uue se llama un mudhactoo (bien criado.
Naifii de eso. Cunjido nifio era up travieso
dhicuelo que ljailaba, camtaiba e imiproyisa-
ba ingeniosidades, imitando a los artista»
mas conocidos ea pleno Hesier Street, co-
n-cteaba por las calles vecin®_y forjuaM
Darbe integraBt'C diil c«a6tico bullicio d”l ais*
trito neoyorquino de Easl Side. Siem i® que
podia, iparod'iaba con placer y en puilico a
lios actores mas eu boga. La gente no le
hada, no ol)stantie, -gran caso o, de lo con-
li'ario, sus comcutarios no eran de lo m&s
encomiasticos. El machaolio fué entretanto
creci-endo y obtuivo sucrei'va'mente vanas co-
iocaciones en ¢ comercio. _
IEfeotud su primera apariciéon artistica
en uaa funcién nocturna dedicada a los ali-
cionados, en el Minor del Bow<aT>, (Atenien-
do el primer premio del concurso, Fué des-
pués camarero-cantante en una cerveceria al
aire libre de Coney lIsiand, lugar 'de espar-
cimiento de los neoyorquinos. El verdad.”
roujito de partida de su carrera fué, no obs-
tante, un vodevil de Bedini y Artihur reprc-
nresentado en el Teatro Victoria, propiedad
de Hamnierstein. Una vea, durante un inter-
valo de la reipresentacién tuvo que salir a
escena para cantar una cancién; Gus t-u-
wai-ds le oy6, gustandole la cancién y ei
estilo con que la cantaiba. Edwaru% aseguro
a Cantor aue cuando no tuviese «imiileo 'Ha-
Ilaria uu lugar entre sus
En im i empezd a actuar en «Kid Kaibaret»
de Gus Bdwards junto a George Jessel, Ed-
die Bu2z«Il, George Prlce, Lila Lee y
sorv Kelly. Cantor era albora un actor im-
portante en su rol de criaiifo «moreno».
1IMientras efectuaibd una jira artistica con
este vodevil. Cantor tiavo ocasién de cono-
cer a iWai Rogers. Su cdlida y 4&ramaética
amistad se iha mantenido fiime basta boy
Y es popular entre la 'gente del teatro, Ro-
Mrs Y Canitor detentan al riword teatral cie
i84 empresas filanti“icas. Juntos o separa-
dos han actuado hasta .« seis ben-eflcios en
una sola uoitoe. La abuela Bsther era tan
ouerida de Rogers como dd propio Edto.
Gobern6 axiuéUa a Cantor con mano de
iTO basta “e, natiuralmente. se cas6é con.
una amiga U'e la infancia, en 19W.
®n Londi'cs prdb6é de actuar en la esMua.
cantando la cancion “ove the Ladics»
(Amo a las damas), en la Ciharlot Rejvue d
>1914 ,pues Be htéiia itradadado a Europa con
su esposa lIdla para celebrar su modesta
luna &e miel. La guerra 'y otras circunstan-
cias fortuitas pusw on UN prematuro in a
esta tentativa. Regresé desp”
York y asociado aUi con Al Lee, orgap
una comjyafifa de vodevil que efectud jiras



Luana
Aleafilt

artisticas por los Estados Unidos durante al-
éuiios mesra, Earl Carrdll le vi6 actuar en
Los Angeles y jhahl6 a Oliver Morosco, de
Cantor, en tales términos que pronto obtuvo
éste fu primer papel en una legitima obra del
teatro lirico titulaiJa «Canary Cotbage». Eddk
obtuvo en ella tanto éxito que fué mandado
a llamar a Nuwa York para actuar en <cMid-
nijjht Frolic», del lamelo producer Florénz
Ziigfeld.

Posteriormente apareci6 en las Ziegf-eld Fo-
Jlies a las que fjuedé incoporado por varias
.temporadas. W, C. Fiéli!s y WiOl Rcgers com-
4)artieron con él los honores en estos espec-
faculos, Cuando lhabia logrado P'ersuadir a
Ziegield para que le confiase el principal pa-
pel en una cibra musical basada en una nove-
la, se opganii6 la llamada «Actcr’s Bquitiy)!
para la defensa de la dase y estalld entonces
en Nueva York una huelga de artistas teatra-
les. Cantor fué pronto uno ¢'e los leaderes de
los actores i'ebeldes, Desempefié un importan-
te paipd en la organizaciéon de la Sociedad y
.ha venido luego siendo uno de los caudillos
«de la EKruity. Las aotividaa'es de Cantor en fa-
vor de su profesién sbn lan importantes casi
como sus Vvastas empresas 'iilantropicas-

El papel que Cantor eijercié en la huelga de
actores le cost6 perder la oportunidad que
Ziegfeid le habia brindado (fe hacerle «eslre-
lla» deil Broadw-ay, No oibstante, los Shubeit
le conJfiaron un papal de la misma categoria
en «The MidnigSit Rounders» que se repi'e-
senté durante mas de Qos afios. La cujra que
después interpreté sin constituir un triunfo
tan sefialado, fué no obstanto, un éxito.

Zicgfeld 3upo, después, atraérmelo de nuevo
con el sefiuelo de un papel de estreiUa en «Kid
.Boots», en 1023. Fué para esta atoa que Bddie
(llevd a Nueva York desde Portland a Olsen y
su banda. Olse ha continuado, desde enton-
ces, a su lado, en la versién cinematogréafica
de «Wilhoc»pee>i inclusive. Cantor hallé que la
parte que le correspondia en la nueva produje-
cion teatral de Ziegfeld, -uKid Boots», practi-
camente no $e hobia aln escrito y tuvo gue
preparar personalmente su nGmero cémico.
«'Kid Boots» se representd desde enero de 1924
hasta diciembre fe 1926, lo que es una iniju-
dable prueba del éxito que consigui6. Reali-
a6 lui*o luna versién cinematogréafica de la
misma (((H sastre botines») y, lluego, otra
comedia para la pautadla.

Siguieron después las «FoUies» de 1&27, en
Im 'que Cantor fué «estr®» de Ziegield,
isiendb la primera vez en la historia de este
espeotéculo que se consagré en él im artista
con esta coitegoria.

«Woapee», su liltdmo y grande éxito, se
estrend en noviembre de I19E y se r*resen-
t6 ininterrumipidament'e hasta marzo de 1930.

Ninguna otra coone-
dia lirica ha produ-
cido en la ‘historia
teatrail tanto dinero
como esta obra.
Cantor fué poste-
riormente a los es-
tudios (ie Samuel
Goldwyn, en Holly-
wood, para iia-cer su
primera pelicula so-
norat con Samuel
Gol(iwyii.

LUANA ALCANIZ

UANA Alcafiz, la joveo actriz que jue-

ga el paipel femenino principal en el

J drama dialogado en espafiol, de Co-
lumpia, <& pasado acusa», cuya versiéon en
inglés iu'vo un éxito absoluto, es conocida
a 'la vez con él bello nombre de <cFlor de Es-
pafia». jLuana merecié ese nombre sin duda
alguna, cuantio apenas doa palmos de alto
baiilaibaya en los escenarios, haciéndose aplaiu-

(Cont)alia ea “I™oimacio&es")



LILI

N uno de los jnBu-
E merables callejones

qu€ parecea cata-
cumliaa, por donde entran
a ]Ja uri« babiténica de lo3
rascacielos los silenciosos
trenes que U'escansan tem-
porolnieute en la maraMS-
rea estacion del Grand
Central, estaljan una bate-
ria de folégraios y un
cueripo de reporteros es-
perando la llegada de un

personaje. —sQm#n_ se-
ria’ ¢IEl rey de SiamP
tLindjb.crgh?  ¢Maria de

Rumania? ¢Dempsey? (O
el emi>apador de la rena-
ciente Repiiblioa espafioln’
Por la boca del tu-
asomoé su lrompa ;1mons-
truo eléctrico, sirntoio de
silencioso poderio, el que
el 'llegar a su destino dejé
escapar un resoplido—Ic3
frenos de airc-~ue se di-
ria ¢'e saUsiacciou por ha-
ber arral.traiio a buen tér-
mino su carga... EIl grupo
g;ue estaba a la espera en-
tr6 en actividad. —Ani
estd ella... » — dijo ano
como clarién de triunw.
—«:D 6 a d e?»—

{uii...l>—apuntando y co-/

priendo bacia la portezuela f
del pullman. Abridse ésle
y se d&ai<c ver, fresca_y
sonriente, con una sonrisa
contagiosa en extrOTO, la
encantadora figura de Lili
Damita, la «mufieca ipan-
sién»... Salados, apretones
de manos, firaaes carifio-
sas en francds, en inglés y
en una mezcla de “afiol
y los otros do9 idiomas,
todo el «chic» parisién de
una verdadera latina, tn
cuyo espiritu dinamico se
reflejao la alegria y el en-
tusiasmo i(pie han beciio
famosas a Lupe Vélez y
a Dolores del Rio, irradia-
ba del franco y generoso
rostro de Damita.

Para satisiarer a los an-
siosos fotografos de loaro-
tativos melTopolitanos po-
s Damita en la ventanilla
del carro, en la portezue-
la, y en la plata orma de
la estacion. Su elegante,
aunque inconsipicuo, vesti-
do d'e\iaje—tibaquela azul
y enagua blanca de frane-
la, mascada multicolor al
cuello y sombrero de fiel-
tro aperlado — ponia de
realce su cuerpo escultéri-
co. 'Con presteza je abrie-
ron camino por entre ja
multitud, pues no haMa
tiempo que perder — tres
dia-i nada mas en Nueva
Y(jrk y dV.spués a su que-
rida Francia hacia donde
sale a bordo del trasatlan-
tico «Tile de France>i—.
Y tantas cosas a qué aten,
der... 1

A los pocos minutos de
llegar al Hotel de la ftuin-
ta A-ve.uida—cuya cfireccion
se g'uarda con sigilo, por-
que .estando Lili Damita
contratada aln por Sam
Goldv\"'n no quiere dlla
escuchar en estos momen-
tos a la turba de agentes,
representantes de teatro y

de prensa, ele., que ase-
dian a las notabilidad'es tan
pronto como pisan suelo
neoyorquino, como decia-
mos, son6 la campanilla
del teléfono. Un vizconde
galo, quien con Claire
Windsor se han convertido
en sombra de Damita, viz-
conde oulyas sonrosadas
mijillas traen a la memo-
ria los 6leos fi'e Reubens,
se apoderé del audifono.
—«Hiilo, liello...»—«el se-
fior es de la Katio-nal
Broadcastlng Co.»—diiole
a Damita—ccy quiere saber

ai estard usfted anuente a
dar una audicion radioffi-
fusora»—.

, no, monsieur, di-
gale usted que aiin no ite
llegado... que no estoy
aqul..., digale cualquier
cosa...» — replic6 Damita
en su nativo francés expli-
candonos que no tiene la
menor intencién de acep-
tar trabajo.

—«Voy a Paris, a Niza,
a Londres. Ansio por los
bulevares parisinos y por
svisitar a mis colegas y fa-
miliares! Llevo odio meses

dte trabajar ain descanso
en Houljpivood y aunque al
principio odiids yo cor-
diatoente a Cinclandia,
fitiora me be reconcitiado
y la encuentro agradable»
continué Damita.
—<tijCudles son las Ulti-
mas peliculas que Mzo us-
ted?»-—lepreglintaron.
—«Dos para la Radio.
«Madame Julia» fué la pri-
mera que terminé para
esos «etudiesB y en ela
hago el papel de la mujer
(buena que vence bodas las
malas influencias en que la

DAMITA CAMINO DE PARIS

colocan las tircunstancias
con el objeto Anal de cum -,
plir con mi detoer. En la
sagunda, «1316 Sphynx has
Spoken», la hago de vam-
piresa y a decir verdad no
me fué muy dilical, pues
temia yo a Adolphe Men-
jou como meta y a Erich
Von Stroheim de contra.
Esta Gltima pelicula la ter-
miné el dia anterior a mi
salldad de Hollywood.
Pero» — continu6 Damita
en tono rcmilgoso — «no

(ContfiMiaea ~xUormacionu”}



COLUMBIA HAY QUE CASAR AL PRINCIPE

por MIGUEL DE 2ARRAGA

ElI mayor
prestigio
en recepto*
res radio.

Chassis de 5,
8 y 9 lampa-
ras.

En mueble vy
combinado
con fono.

URGEN REPRESENTANTES

RADIO-Saturno
Apartado, 501 - BARCELONA

A Ultima obra de Mojica, «rHav qu€ ca-

I sar al principe», ha constituido Ila
J consagracion del gran cantante meji-

cano como astro méaximo de 3a cinefonia his-

pana. Todos sus éxi-

tos anteriores, aun

itundo,  palidecieron

ant« el conquistado

con esta deliciosa ope-

*habknéd'o sido tan ro-

reta de la Fox, que

:uo lia de tardar en

ser saboreada por to-

dos los pueblos don-

de se ihabla nuestra

leagua. José Mojica

>3 es en el cinie lo

que en muy pocos

afios llegd a ser en la

llpcra; el Divo del

Sentiiuiento... Un ge-

nial artista, todo co-

razén, que, sin sen-

siblerias empala-

?0sas, humanamente,

pasionalmente, virilmente, sabe

sentir y vivir ed personaje que in-

terpreta con ai-te insuperable vy, lo

que no vale menos, con ess)oiitdnea

y absoluta natui-ali-

clad.

El estreno de «Hay
que casar al principe»,
on el Teatro Califor-
nia, en (Los Angeles,
fué Un acontecimien-
to tac extraordinario
?2ue hasta eclipsé til

memorahle que Ramoéa Navarro obtuvo, des-
de la mi&ma pantalla, con su afortunada «Se-
villa de mis amores», Y no s6do triunfé como
teu&r, pues en <%0 no le aventaja hoy naole,
sino, lo que era mudlio mas diiici, como ac-
tor. Auiujui, naturalmente, tratandose de un
artista de tan depurado gusto no deilera sor-
‘)rendemos que al encarnar a su personafie lo
ucjese con so-
berana maestria.

José  Mojica,
con sencillez
cautivadora, de-
mostr<5 haljer lo-

«rafo la pJena madurez de su talento inter-
ipretativo. Ya no es solamente el famoso te-
nor, a quien por su grandeza lirica, bien se
puede perdonar que en sus primeras apari-
ciones en la pantalla no sdbresaliese también
como a”or exoe?)cional, sino el artista com-
pieto, actor y cantante, (jue tiene sobre todos
los otrcs la ventaja y la gloria de una voz
divina, que él emite con el
augusto dominio de los
privilegiados,..

La Fox puede estar or-
guliosa (Je haber presenta-
do a Mojica en 3a pantalla
parlante y cantante. Sus
comedias musicales, qiue
(han culminado en <Hay
que casar al prkicipe», lian
aiierto una bella ruta a
la ciuefoniaj hispana,

¢Cual serad la proxima?:
la adaptacion de «Fazil».

Y si gusté mucho 3tfoji-
ca en «Hay que casar al
principe», cuandto le vean
sus admiradoras «En los
brazos de ella», jhasta la
sombra de Valentino ha de
esfumarse!
qu!La sombra se ha hecho

Hollywood, agosto 1931.



La Fox

URANTE la Ultima samana, la Fox bo

celebra su Congreso

Los titulos de alagunas de esas producdo-

celebrado «n Barc&lcma su CoogresB®S: son; «Maioa», «iMartirlo ide una madre”>

anueil para dar a conocer al personal
de didha apgamzacién el material qu« habra
de (presentar <iurante la préxima temporada
y distribuir ~ mismo tiempo los premios que
esta conocili'a manca 'tiene por costumbre otor
gar a aijuellos de sus 'vendedores y empleados
en igeneral que se han distinguitdo maiyor-
mente en el anterior ejercicio.
Los actos iban transcurrido dentro de la ma-

(iEl impostor», «Cuenpo y alma», «cEsolavos
(fe la mod'a», «Hay que casar al principe)),
«(E™osas de médicos)), «El bijo del desierto»,
ctjConoces a tu mujer?».

Para la interpretacion de estas peliculas ba
poditfo disponer la IFox de un magnifico elenco
de artistais, casi todos netamente espafioles,

tales como Rafa” Rivelles, Catalina Bércena,

anual

ximos <ie nuestro teatro, y actaia de director
Benito Perojo.

Figuran ademéas en la feta las treinta me-
jores peliculas inglesas que la Fox ha pro®
ducido jiara este afio, en cuyo reparto encon-
tramos a los famosos artistas Ja'net Gaiynor,
Oharles FarreE, 'Edmund Lowe, Victor Mac
Laglen, Geonge C'Briea, Joan Beanett, War-
ner Baxter, MyrnaiLoy, WUI Eogers, Dorotby
Mackail, Dorotttiy Jordan, IBL Brendel,
Moran, Elissa Landi, etc.

Lois

Mr. Horel, gerente de la Hispano Fox Film. S. A. E.. rodeado de los congresistas.

yor animacioén y entusiasmo, y a ello ba con-
tribuido mas aiin que el magnifico resultaiio
de la temporada ipasada, en 'que tantos éxitos
ba conseguido la Fox, las bala-gliefias espe-
ranzas que baoe concelbir la produccién que
se anuncia para la préxima y que puede cali-
fl'carse verdaderamente de extraorG'inaria, tan-
to en cantidad como en calidad.

Pafa dar una vaga idea a nuestros lectores,
diremos solam”ente que la Fox tencird alrede-
dor de veinte peliculas habladas en espafiol,
Wdas ellas 'de largo metraje, con asuntos mo-
dernos y originales, sacados dle las mejores
oibrae de la escena y de la ncwela.

José Mojica, Carmen Larrabeiti, Conchita
Montenegro,- Juan Torena, Ana Maria Custo-
dio, ifiiguel Ligero, Blanca Casbején, Julio
Pefia, José Nieto, José Alcantara, Maria Luz
Callejo, Félix de Pomés, Carlos Diaz de Men-
doza, Enijiqueta Soler, #etc.

De todas estas .peliculas sobresale «Maméa)>"
ia conocida obra de d'on Gregorio Martinez
Sierra, para cuya filmacién ba dado la Fox a
nuestro gran dramaturgo toda clase de faci-
lidades.

Tiene como protagonistas a Catalina Barce-

na y Rafael Biivedles, los dos prestigi-os mo-

Damos a continuacion algunos titulos de la
produccién inglesa de ia Fox i «Deliciosa» y
((Soltera 'y sin compromiso», amibas por Janet
Gaynor y Oharles Farrell; (J6venes pecado-
res», por Tomas Meiglham y Dorotby Jordan;
(cToda una nsujer», por Elisa Landi; «| Por
un par 6fe pijamas I», por Jeanette Mac Do-
nald; «Camarotes de lujo)> por Edmund Lo-
we; «Mar de fondo)> y «EL idolo aventi®rero»,
por George O”Brien; ((Ansias de vid™», por
gally Silers.

La préxima temporada se presenta, “ucs,
esplénjdSda para la Fox, a juzgar por lot? va-
lores que intervienen en sus films.
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El galan preséme de atleta Vence a todos los “malos™ del film Sobre sus cuerpos abraza a fa dama
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INFORMACI ONES

Tres aflos de cine sonoro

(GoaUnoacién de las pags. 4y 5)

Ya los dirocbores vueliven a diri'gir. Y el
m«tal de voz, como en el caso de Greta Gar-
bo, es secumiario a las faculiades artisticas.
Viéndola se olvida el espectador de cuando
habla. "Es que en la vida no hay mujeres

Siluetas del Film

(Continoacién de las pags. JOy 11)

dir por muchos pulblicos. Naturalmente, el
ambiente donde naci6 Luana fué teatrical,
pues la joven es nieta de uno de los mas
famosos em'presarios y duefio de circo, ell cé-
lebre iwPuibMlones», 'de imborrable recuerdo
en todos los paises latines.

Luana Alcafiiz naci6 en Madrid. Su verda-
dero nombre de pila es Lucrecia Ubeda. Cuan-
do tuvo eciad de ingresar en un colegio, su
familia opW por un convento en el 'Cerro, en
La Habana, Cuba. Al 'terminar su educacion
en fa severa -disciplina defl convento, Imana
siguié la carrera 'que sus padres, y antes que
éstos sus abuelos, ihabian seguido : la teatn-
cal. Su belleza y tailento impresioné grande-

Lili Damita camino de Paris

(Continuacién de la pag- 12)

con voz de contriatoi' (Es que-no laten bajo
Iblusas die seda corazomes flemeniinos cuyas
poseerforas emiten voces de caibo de Guardia
Clvia?

iEl cine sonoro es, jpues, realista. Y va
mino idel supeprealA'smo. Holl'ywood no
tenido todavia su Azorin, pero lo tendra.
peilitiula «Trasatlantico» ique se acaba de

ca-
ha
La
es-

mente a Tan alto oCoial jie los estudios Fox.
el cual una vez satisfecho 'de las prunas fo-
togénicas y microfénicas a que samctiercn a
la ibella' joven, le proipuso un ventajoso con-
trato para aparecer en cintas parlantes. Lua-
na Alcafliz ba aparecido en muchas de las
mejores peliculas en eil idioma espafiol, entre
«Has '«jLa llama sagrada», de W arner; <cA Da-
vi Wiitih Women», etc.-Actualmente su la-
bor en icEl pasado acusa», estd siendo objeto
cte favorables comentarios. Miss Alcafiiz tiene
cinco pies 'de alto, pesa 108 libras, tiene I>e-
Uisitnos ojos verdes y cabellos castafios.

Entre sus parientes cercanos citaremos a
Pilar Arcos, famosa cantante 'que tantos_triun-
fos ba alcanzado en la corte de Espafia, asi
como en todos los paises de la América del
Norte y del Sur.

trenar es casi azorinesca. Pero es indiscutible
que el olne sonoro ofrece mayor campo al
tarhe que el cine mudo y por consiguiente
dentro de él caben mayor nimero efe abe-
rraciones. Es para los futuristas lo que el
cocido para loa madrilefios.

Nueva York, agosto.

Luana Akafiiz, en la vida privada, es la
sefiora ofe Juan Puerta, famoso bailarin que
aparecié 'd'urante m~dhas teniiporadas con la
joven'en los principales teatros de New York
.y otras- ciudades.,

' A pesar de baber sido como bailarina que
Luana alcanzé los mayores laureles de su ca-
rrera, su imaxima ambicion es poder un dia
6ledicarse al foro en partes dramaéticas.

'Es una perfecta deportista, ;y eiila® sus di-
versiones principales la lectura tiene el pri-
mer I'Uigar.

<nEl pasado acusa» dara a miss Alcafiiz una
nueiva oportunidad para satisfacer 'la 'gran
demanda 'de los paises latinos, que admiran
a esta joven actriz y que tendrd motivos para
aplaudirla a su sabor en este reciente triun-
fo de Columbia Pictures.

hablemos mas de pelicu-
las»...»

—«(Como ustei guste™>—
convenimos — «pero, ¢/no
es éste el trabajo que se
tiene usted marcado.»

—«Oui, oul, tengo t(*a-
via que hacer- otra cinta
més para la Radio, pero
voy a ver si en lo futuro
nada mas paso seis meses
del afio en Hollywood!; dos

. i i iba- res, ofrenda de uu admi-
o tres en las tablas lie ffs.... a Paris.. el saba ' - -
Broadway—ya sea en los  d0... ) radAclm_r clle L;Ill Damlfar.)
FaUies de Ziegfeld o en los Para esto 1kgo uno le o a0 aate acar
9 esos jovencitos cuya indu-  deurs»—, dijo ésta acari-

Vanities d-eEarl CarroU—,
y el resto en» Europa—"nos
decia Damita desplegan-
do sumaravillosa dentadu-
ra con una sonrisa liedhi-
cera — «y me voy a Pa-

mentaria, recargada de
botones, parece como que
ooni'plementa la decoracién
hostelera. Venia este paje
agobiadto baijo el bulto de
un enorme ramo de flo-

ciandolas. ¢(Qué hermosas

—¢Volverad ustea' pron-
to?»

—Seis semanas, mon-
sieurs, jseis semanas...!»

REFLEJOS

Samuel Goldwyn va a ro-
dar “Esta noche o nunca”

AMUEL Goldwyk s6 disipone a empezar en
breve el rodaje de la comedia que tan
seflalado triunfo vali6 a Belasco en la

escena neoyorquina, «Esta noche o nunca»,

de cuya reali?acisn se encargarda Mer\'yn

Leroy.

Gloria Swansou, que representard el papa
de 14 irascible cantante de 6pera, dlebia salir
de Francia en el vapor iclle de France» a ul-
timos de julio con rumbo a Nueva York, para
una vez alli dirigirse en seguida a Hollywood,

'En Paris, Mlle. Ohanel, famosa modista y
verdad'era soberana de la moda, creé un nue-
vo guardari'opa para ser usado por Gloria
SWafison 'en «Esta nocbe o nunca», el cual

IA'V E M distinguido, buena presencia, es-
fw C N portivo. desea relacionarse fines
matrimoniales sefiorita 16 a 20 afios, agraciada,
aficionada ir cine. Escribir detalles, fotografia
(se devolveré) a num- 120 - Pelayo, 11 pral.

la «estrella» habra llevado consigo a Amé-
rica.

Melvyn Douiglas, giovmi «estlreOla» tisatial-
que efectué su debut en el Belasco llieatre,
dond”e interpretd la versidon escénica d« 1*
obra, llegé ya a Nueva York en el <eParis». En
la pelicula caracterizara el mismo personaje
que caract-eriz6 en las tablas.

Como se rod6 “Street Scene”

TREET Scene” («'La cafile»), version ci-
nematograilca de la obra teatral dO

L J Elmer Rice, que obtuvo el premio
Pulitzer, es la primera pelicula cuyas escenas
se han rodado en el .orden natural, interpre-

tando los artistas sus papeles respectivos,
exactamente igual que si estuviesen actuando
en las tablas. Durante toda la filmacién, re-
cientemente terminada por King Vidor, la_cé-
mara no albandon6 el Unico «set» que exigio
la pelicula, cuya accién se desarrolla en una
caUe neoyorquina del West Side. Los intér-
pretes de «La caOe» son Sylvia Sidney, Wi-
Illiam GoUier (tijo) y Beulah Bondi.

El director Frank Lloyd
vendrd a Europa

RANK L 1ovd Se propone realizar un-viaje

de tres meses a Europa en cuanto ter-
I mine el rodaje de «oLa edad de amar»,
su nueva pelicula para Howard Hugiies. Tie-
ne ya tomado el pasaje para él, su esposa y
su hija en el '«Europa», que saldra (" Nueva
York a Gltimos de agosto.

Lloyd es uno de los directores mas afortu-
nados de la cinematografia. Fué elegido por
fa Academia Cinematografica de Artes y Cien-
cias como el mas notable d'irector del afio.
En «La edad'ide amar» dirige a Billie Dove,
Clharles Starret, Edward Everett Horton, Lois
Wi ilson, Mary Duncan, Adridn Morris y Bet-
ty Ross Clarke,

Ben Hecht escribira la
adaptacion de “Scarface”

EN Hecht Se encargard de escribir la
au’aptacion para la pantalla, de la obra
B-— «Scarface», tan pronto como su nueva
obra escénica «"El siglo XX)> sea estrenada en
el Broadway. Hedht, una- de las mas sobre-
salientes figuras de la literatura moderna, es-
cribié también la novela original y la adap-
tacion de la ultima pelicula que ha hecho Ro-

nald Colman en colaboracién con Oharles Mai’
Artiiur,

Hecbt y Mac Arthur son coaulores de «La
primera pagina», la obra teatral de ambiente
periodistico, cuya versién cinematografica ha
1constituido un -éxito record en los Estado-
Unidos. -«

Heoht se ha convertido durante los dltimos
meses en el mas fecundo escritor de los que
colaOx>ran en la cinematografia. Casi cada se-
mana adquiere nuevos compromisos. Sus ac-
ti'vidad'es actuales estan limitadas a los es-
tudios dé los Artistas Asociados.

Cuando empezaron a ecribir el argumento
de la pelicula que Ronald Colman acaba de hd-
cer, habian terminado su labor de suiperviso-
res’de la versién cinematogréafica de su éxito,
«La primera pagina», producido por llowarfi
llu'gihes por cuente de los Artistas Asociados.

Tlscht se encargara -de la adaptacion pars
la pantaUa de varios films de Hugbes. EI pn-

ABISTOPHON y ALTAVOZ uives

365 PESETAS
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mero de éstos serd ccScarface» (apodo con que
ep designado el famoso Al Capon-e), novelh
de Armitage Traii, ,que si bien es del misui't
género que «cEl pequefio César» y «ilil enemigo
publico», arroja nuova luz sobre una tase in-
explorada de los 'baijoS fondos norteamer)-
canos.

Respecto a f{iScarface», cuyo tilulo es bas-
tante elocuente para los que leen las crénicas
tfe suchos de los diarios, no habra diriri)Hn'i
ninguna para lleoht, pues conoce <! onibienl’
en que el illm ae desarolla, como di-raostro
aquel en que se desarrolla «La primera pa-
gina», factor que contribuyé poderosameiui
al triunfo de la pelicula.
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PRODUCCION

Protagonista:

extraordinario. f{ii encontrarsela taim-
poco. .Sin embargo, por su<m?so tan tri-
vial...

Bereiiioe O'Day, Buuny por rebautizamien-
lo de la costumbre, llega toda sofocad” al tea-
tro en que trabaija de acomodadora.

Varias veces, ,por no decir todos los dias,
lia ocurrido lo mismo. Pero hoy no estad la
Magdalena para tafetanes, ni mlster Maxie
Miuuil, el locuaz y orondo administrador de)
teatro, para demoras, por bonita <pie sea la
demorada.

Buimy recibe una filipica en la cual hay ci-
tas tergiversadas de SQiakespeare.

P EiiiiRR una cigarrillera no tiene nada de

Y  este eapifonema Yerdaderamente aterra-

dor:

—iSi vuel-ve a llegar tarde, la despiiio 1

Bunny, empero, no es mujer que se abogue
en poca Q'gua, ni tan sinjuiera en torrentes de
tiloouencia y enojo. Conoce a mister Mindil.
Sabe jugar con él. No como gato con ratén
sino, lo que €s.senciJJament* inverosimil,
como ua ratén que Jugara con él gato que lo
tuviese preso entre las garras.

Segura del éxito, le ensefia ia cigarrillera.
;Lifido articulo | Oro de dieciocho quilates.
Iniciales primoroinmenle igralbadas-..

Misl«r Mindil la examina complaciio. La
pondera. Olvida su enfado. Se la guarda. Y
sia pensar mas en la tardanza de Bunnv, se
entrega a su bareajavorila : la instruccién dia-
ria de las acomodadbras.

Digamos de paso que las acomodadoras del
Teatro Mai'athou son algo asi como coristas en
cierne que oirculdn por entre palcos y buta-
MS. En cada funcién, ataviadas con 3a indu-
mentaria que mister Mindil juzga mas co6n-
sona con la pelicula 'y los nimeros &fe varié-
dades que figuran, en el programa, hacen gra-
ciosas complicadas evoluciones,

La llegada de un joven elegantemente ves-
tido interrumpe el ensayo. Viene a reclamar
la cigarriUera que perdi6 la nocihe anterior, en
el teatro, segln cree.

Mister Mindil, no sin cierto pesar, se des-
prende ffel haillaago que ya ju»gii>a suyo. Ex-
toemajiido la honradez, manifiesta al legitimo
duefio que 'quien encontré esa cigarriEera no
file él, misiCT Mindil, sino miss Berenice

Day a la cual, en toda justicia, corresponde
i'pcibir las gracias.

Palatiras triviales. Mii'adas expresivas. Be-
i'enice ODay y Douglas Thayer han empe-
iQo'o a vivir el primer capitiulo de una novela
que puede titularse Amor a primera vifla.

Ifoia del almuerzo abreviado tjue ca los Es-
tados Unidos se llama lunoli. Bunny v sii
amiga Dorolihy Polter, Dodo por carifio, iiacia

prccioi maodicos. Siguién-

pits, Ole Olsen, un marino. Cuerpo casi de
shobaliconarfa. Alma de hombre

P AuJo que nunca .llegara a la .edad de la ma-
cia aunque viva méas que Matusalén. Por
acerca a Bunny. Tiene tiue decirle

_ cosas, (Lleva maiy preparado todo
<uanto quiere decirle. Pero, cosa que ocurre
™<inos pazguatos que él, del discoirsito

hall,.. “ eslna’iado tan solo alcanza a
y «so como si se lo sacaran a ti-
diin relativa al teslamento del tio
iCa dejandole toda su for-
Siislaria tener un departamento
auto !

—Iprédliia & ambas Amdiadias, aunque

Clara Bow -

su intimo deseo es dirigir la pregunta sélo a
la pelirroja Bunny.

—U0Y a usted?—contesta ella,

—Yoya lostengo. ;No me creen?—pregunta
compnnigido,

T exiplica.

El automdvil es un Rolla Royce.

El departamento qued’a en uno de los me-
jores barrios de Nuevo York, la elegante Park
Avenue.

Sus deberes de marino lo llaman, natural-
mente, al mar.

Mientras él viaje, miss O’ Day y miss Pot-
eer podrian vivir a todo lujo en Park Avenue.
Pasear en el RoUs Royoe... Divertirse...

Y les entrega las llaves del departamento
del garaje.

Bunny y Doab de asombro en asombro.
Como Aladino en la gruta del mago. Real-
mente, no es para menos,

*El departamento de Ole Olsen es algo eslu-
penido. Algo digno de un cnefito de hadas.

Algo que las acomodaiioras hatifan visto s6lo
en las peliculas: limosna de ilusidon .que ha-
cia el cine a sus vidas de mudhacihas pobres
que suefian con ser mifionarias.

Lo curiosean todo. Lo tocan, para cerciorar-

Depilatorio BOB

Suprime el vello
suave y rapidamente

Pias. 3, el estuche

EltaMM HiUll ONES | L

Plaza Universidad, 8; Ronda de San

Antonio, 1; Paseo de Gracia, 132; Via
Layetana, 22 y P*rfumerfas

DE LA SEMANA

LI#%ITB

PARAMOUNT

Narracion de Luis Ricardo

se de que no las engafia las visla, de que es
verdad tanta riqueza.

De repente suena el timbre de la casa. So-
bresalto. Es el Uamaa'o a la r-ealidad.

—Soy mister Wilkie—Adice el caballero a
quien acaban -de franquear la puerta. —EI en-
calcado de la casa. ¢(Volveran a abrirla.™

Asentimiento tacito de Dunny. Y mister
Wilkie que dice obsequiosamente, muy com-
placido :

—Les mandaré a Uiarlie. Era el hombre de
confianza de Olsen. (Han peasad'o en otro?

Bunny y Dodo, que no estdn para pensar
nada, callan y sonrien, con tacito asenti-
miento.

—~Charlie es el liombre que les convien<!—
concluye mister Wilkie pronto a‘despedirse.
—bul_\/luohos se alegraran de que vuelvan a
abrir.,.

Todo podian espei‘arlo Buuny y Dodo me-
nos esto: el lujceo -departamento dte Park
Avenue es senciUameiite... una casa de jue™o
clandestina.

Casa de juego y bar.

Mientras gira la j'uleta, mozos irreprooba-
blemente vestidos sii'ven toda clase de bebi-
das, Ciiampafia con alma de mujer rubia. Je-
rez 'g;ue parece evocar o0jos araibes de Anda-
lucia. Whiskoy de aspereza sajona. Y las
combinaciones sabias: los cocteles que brin-
dan en cada wpa la alquimia d:el barti5nder,
mago de los alcoholes.

Bunny siente la fascinacion del tapete ver-
de. Del mundo elegante que la rod'ea. Y mas
gque nada, de ios o50S de Donglas Thayer que
acaban de encontrarse con los suyos.

Juega con el cielo por limite.

Ama con el edién matrimonial por término
de la maratiiUosa aivenlura.

Luna de miel.

A ratos, Bunny, que nunca creyé que en
una sola, vida purfiara caiber tanta 'embria-
guez amorosa, tanta dioha, duda de que sea
realidad todo esto. Se pregunta si todo esto
no es un suefio,,,

IEntretantc, los amigos de Douglas nhayer.
taihurcs, caballeros tfe la no'visima corte de los
milagrcB, le echan en cara su matrimonio
como si fuera una traicion.

Douglas se defiende. Los traiiiquiliza.

Todos los medios son buenos para llegar al
fin que se apetece. Bunny ponia como condi-
cion el casamiento... jSe caso |

Y el dia que el matrimonio le pese, lo hara

a un huio. con la misma facilidad con que to-
dos ellos bacen a un lad'o todo escrupulo, tofia
ley que les parece estorbosa.
_Por lo pronto, para demostrarles que sigue
siendo el mismo Do'uglas Thayer de siempi'e,
los acompafiard esa nocihe a dar el golpe de
mano ique intentan: el robo de las joyas de
la actriz miss Royce.

Media noche, Bunny. Douglas que llega, sa-
tisfecho, seguro de si mismo... y dt. la can-
didez de su esposa.

—La reunién ha estado lerrible... Aln es-
tdn todos aiUi,, ¢(Te Ofas quedado en casa?—
pregunta solicito.



—Fui al Teatro Marathon,

Instante de tmor en Douglas. Pero reco-
bra pronto d aplomo y toma a preguntar en
el tono mas natural del mundo:

—¢iNo me viste?

—s 1, te vi.

—Siento que me vieras porque eclhaste a
perder una sorpresa que te tenia preparada...
No ‘haibia tal reunién... Fui al teatro para es-
perar las once, pues a esa hora tenia que ver
a un individuo... Se trataba de un pequefio
regalo para ti... Aqui esta...

Y ofrece a Bunny un diamaiiie.

Bunny est4 presa. La visita que hizo al ca-
merino de mlss Ra>ce, & quien raister Mindil
se emipefis en preseutarla; la desaparicion de
Douglas, que pretextando asuntos ur.gentes se
fu; a primera hora de la mafiana siguiente,
la sindican como autora, cuando menos coEio
complice del robo.

La estan interrogando 'en
cuando aparece Dondlas Thayer.

la comisaria

plarfiim

Lo ha vencido el amor.
Llega a devolver las joyas robadas
IA salvar a Bunrny |

£1 mismo teatro de siempre. El mismo mis-
ter Mindil. Las mismas acomodadoras.

Bunniy ha vuelto a la realidad gris después
del .efimero suefio color &e rosa.

Para 'que nada falle, abi estd, esperdndola
en la calle, el pazguato de Ole Olsen.

—IE1 saibado habia una postal para usted en
la tatjulla, me la Uevé inadvertidamente y ia
perdi—dice él.

—Serfa un anuncio...

—No—coulesta el bobo. -nMe parecié reco-
nocer la letra ie mister Thayer...

__[Ahi —Bunniy enojada, impaciente.

—iCuéanto lo siento —>diee Olsen sin per-
der su desesperante cachaza mientras se re-
gistra todos los bolsmos. —La he buscado por
todas partes... No sé donde he podki'o dejar-

la... Le pMjgunté a mi mujeroita si la habia
visto... Y no, no la he dejado en casa...

—IUn auto se ha detenido a pocos pasos de
los dos.

—¢'Se trata de él?—'pregnnta Bunny ansio-
samente al detecti've que ha saltado del co-
che.

—Si.

—¢Le ha pasado algo?

—¢No lo saibe?

Olsen, que al fin ha encontrado la postal de
marras, se aproxima a Bunny;

—iDice que le han j>dbsijado la condena por
su buena conducta y que estard aqui el miér-
coles.

Dos gi'itos d'e jubilo:

iDouglas 1

— iNena!

y mientras marido y mujer se besan, se mi.-
ran, hablan con la incoherencia de la dicha,
ole’oisen s6lo acierta a murmurar:

—Pues, sefior... ;T)ébe de ser miércoles |

LA VBMCAM*A DEI| DESIERTO
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Anne DlIxon
Hugh
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La direccion de esta pelicula estuvo a cargo de

Historia breve del iilm Colom-
bia "La venganza del desierto

Jim Cardew, el joven aventurero, es uno
de aquellos legendarios bandidos que han lle-
gado a dominar la comarca, tfonde merodean,
erigiéndose en monarca por su. libérrima vo-
luntad...

Jim es un bandido amable y risuefio; uno
que si roiba a los ricos facilita en cambio
pan a los pobres, y su roméantica figura tiene
un atractivo especial para mujeres y hombres.
A aquéllas las vence con.su gallardia, a los
homibrcs con el valor de su corazén y el ar-
gumento de sus pufios de hierro.

Para cambiar un poco dfe ambiente, Jim
emprende un viaje durante el cual conoce a
la joven Anne Dixon, de la cual se enamora
perdidamente- Anne resulta ser hermana de

ODUCCION

REPARTDO

Buck Jones Parson,
Batbaia Bediotd Alahama .
Douglas (Himore IVhisk'y 1
Al Smith Chack 1
Bob Fkmming Capi. Scoll
= Wn.iJ.S...,

un individuo al cual en previa ocasiéon Jim
le salva la vida... Al menos ésla es la histo-
ria que la mudhadha cuenta... EI (bandido le-
gendario, caballeresco y noble, le declara su
amor a Anne, y ésta, llena de emocion, acep-
ta, bajo juramento de amarlo apasionada-
mente...

Circunstancias especiales que concurren,
arranca la venda de los ajos de Jim Cardew,
haciéiiQole ver que Anne y el joven que se
hace pasar por hermano de la misma, eoa
sencillamente una pareja de aventi®eros que
tratan de engafiarle para sacarle dinero, cre-
yéndole un ricacho, y sin sospechar que ellos
también se las 'han con un bandolero.

Jim sorprende los planes viciosos y de m-
nobleza de aquellos a quienes crey6 sus m i-
gos. Mortaficado y herid'o en su amor, ileva
a los jovenes al desierto, donde tiene su iuer-
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za mayor, un conjunto de hombres sombrios,
que lo obedecen ciegamente, y alM los retiene
como sus prisioneros para castigarlos dura-
mente. [El desierto serd su cooperador més
fliel para vengarse de aquellos que le han he-
dié tanto mal, al d'estruir sus mas caras ilu-
siO'nes...

Anne, la mariposa de sociedad que no sa-
bia de los dias caliginosos, y que jamas ha-
bla usado sus bollas manos sino para ayuda:-
en los roibos de su coanpindhe y tocar bailan
baladas en el piano, aprende ahora la dura
labor de las campesinas... En el randio de
Jim, .de donde es prisionera infehz, trabaja
duramente, sirviendo la mesa para todos los
banoldos y haciéndoles los menesteres que
eran propio para rudas mujeres solamente...

Un dia, en el colmo de la desesperacidn, los
jovenes se dan a la fuga. Las crueles ai'eims
de aqueiila vasta extensién son barreras in-
franqueables a sus deseos de libertad... llen-
di6a la joven, cae al candente suelo. CobardP,
el compafiero la abandona, sabedor en su
egoismo, que s6lo podrd escapar mejor...

Y (dli, casi muerla, la recoge mas tarle
Jim, el hidalgo bandolero.

Ese mismo d'ia hay una haialla saagrientu,
en la cual una partida enemiga de Jim sor-
prende el rancho, destruyendo a todos sus
moradores. Escapan solamente Jim y Anne,
La vida les ha ensefiado su leccién.E| amor
que la joven crey6 un dia ser ficticio y 0ni-
camente us6 para sus planes viles, ha desper-
tado de veras, sincero y hondo. En cuanin a
Jim, siempre la habia amado... La felicula
ha llegado para ellos entre las dunas de agHP
desierto y la san,gre de sus compafieros, pei®
nnnca es tarde, y amparado por su amoi',
emprenden juntos una nueva vida...
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diria y hacerla rodar por tierra desvanecida, oy6 un
disparo, sintiendo que las manos del fauno se aflojaban
de su cuerpo.

Luego, confxisamente, notd que la transportaban en

brazos. No se apercibi6 de nada mas porque se des-
mayo.

Al abrir los ojos, Olga Vertoff estaba en su ledio.
Junto a ella, expiando sus menores movimientos, vio a
Vera.

cQué ha pasado ?—inquirié Olga incorporandose.

Nada. ¢Como se encuentra?—pregunté Vera a
su vez.

~Perfectamente bien, pero mis ideas son muy con-
lisas atn. ¢Quieres explicarme lo ocurrido anoche ?

—¢Recuerda usted que me dijo que la esperase en
el auto?

S i.

Pues bien, asi lo hice. Pero le aseguro que me
~uedé muy intranquila. Cuando vi que después de ha-
j con los que habian llegado en el auto de las sefia-
®8 N alejaba usted con el hombre mientras la sefiora
*5e lo acompafiaba se quedaba alh' de plantén, crecio

temor de que le sucediera algo desagradable.
" iV qué hiciste?
“-Procurar que la dama que habia quedado sola no-
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<(La Venus Roja» era la sensaciéon de Paris. Como
en otra época lo fuera Isadora Duncan, la bailarina
que murié estrangulada por algin demonio del aire con
su propia echarpe. Como lo habia sido Sarah Bernhard,
la trdgica eminente. Como, descendiendo en categoria
artistica, lo fué un tiempo la Misttinguet. Porque Paris
necesita siempre un idolo femenino a quien adorar y dei-
ficar. En esto, la ciudad luz, tan cosmolita y moderna,
sigue las costumbres de Grecia que alzaba templos en
honor de sus cortesanas mas célebres y mejor amadas.

En todas las fachadas habia affiches que reproducian
la imagen de la hermosa danzarina rusa que actuaba
en el Follies Bergére.

En todos los grandes rotativos y revistas se encon-
traba el retrato de Olga Vertoff.

En todos los clubs, restaurantes, dancings, cafés y
hogares se hablaba de eUa con admiracion y con en-
vidia.
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Pero Olga, encerrada en si misma, atenta s6lo a su
pensamiento de ritmo acelerado, no parecia darse cuen-
ta exacta de esta expectacion que Kabia despertado, sin
buscarla y sin desearla tampoco. Lo méas seguro es que
sintiera un poco de desprecio por la fama que tan pron-
to se le rendia. Porque Olga, por encima de todo, era
una mujer originalisima y desconcertante.

En la puerta de su camerino habia mandado poner
un letrero con la siguiente inscripcién :

«RESPETAR SU SOLEDAD:IIi

El reggiseur estaba furioso. El negocio de la em-
presa no estaba s6lo en que ((La Venus Roja» bailara
en el escenario, sino en que admitiese los obsequios y
las visitas de la clientela elegante y adinerada. Lo que
convenia es que a Olga la rodease el escandalo, que en
torno suyo se formaran varias historias de amor y que
los periddicos comentaran las intrigas y aventuras de la
bailarina del Follies Bergére. Un reclamo formidable
para la empresa del music-hall.

Intenté abordar a Olga para quejarse de su determi-
nacién de convertir su camerino en una celda monjil,
con perjuicio del negocio. A Is primeras frases Olga
repuso secamente:
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—Precisamente ahora que para usted empieza la
aventura, acaba para mi. Buenas noches.

Olga ech6 a andar dispuesta a alejarse del bosque
donde la corrompida aristocracia parisién celebraba I
bricas fiestas recordando el mito de las ninfas perse-
guidas y violadas por los satiros.

El hombre se adelanté a ella, sujetandola con fuer-
za por un brazo.

—¢Me quieres exasperar? ¢ Intentas burlarte de mi?

—jSuélteme !

—¢Entonces a qué has venido?

—Ignoraba lo que aqui ocurria.

—jHola!, ;te haces ahora la inocente ?

—Le aseguro que nada sabia. Vaya en busca de la
dama que le acompafiaba y déjeme.

—No lo esperes, paloma. En vez de una candida
puedes ser una confidente de'la policia y denunciarnos.
No puedo dejarte marchar, porque seria peligroso.

Olga tiré violentamente por desasirse de .la mano
que la atenazaba. La otra zarpa del hombre se le clavo
en el vestido, rasgdndolo de arriba abajo. Aparecid,
desnuday temblorosa la viva escultura bronceada de la
Venus.

Olga se juzg6 perdida, a merced de aquel satiro cu
yas ufias sentia clavadas en la carne. Gritdé con toda*
sus fuerzas. Y cuando el dolor estaba a punto de
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¢6s usted un verdadero aficionado al cine?

¢Ee interesa conocer detalladamente la vida y aventura
de las “estrellas™ y galanes mas famosos del cinema?

¢ Ciefie usted gusto artistico y af>recia la limpidez
fotografica y la pulcritud tipografica de una revista?

Si es asi, forzoso es Que lea usted todas las semanas

POPULAR FILH

£a Unica revista espafiola c’ue le ofrece todo esto.

Laboratorio Técnico
Cinematografico

Barcelona

iEdItOreS! Novisimo procedimiento para la edicion de peliculas en color transparenie,
sin colorantes ni gelatinas bicromatadas- Obtencion de las medias tintas!

Reproduccion exacta de los colores del original. Seccion especial para el tiraje de titulos
en color. Grandes fantasias de sorprendente novedad.

Acetificacion de las Oeiicula.s aplicacion a las copias ya impresionadas, ya sean
" ouitto. nuevas o usadas, por el cual quedan protegidas las

emulsiones o gelatinas, evitdndose las rayas con una superduracién en un 75 por como
minimum. Se obtiene mayor elasticidad, transparencia y brillantez fotografica permanente,
una mayor resistencia a la accion del arco por transformarse la emulsion en ininflamable,
inalterable al contacto del agua, eto. Seccion especial! para el TECNICOLOR.

PuiidO DUImIRQ dpi RPinInlriP eliminan las rayas por la parte del (_:el_uloide&/, en las que
uniuiuiuo. ¢Qnuevas se trataron por el procedimiento dé ACETIFICA-

se eliminan por ambas caras, quedando en estado nuevo, sin rebajar el grueso del celuloide.

Las copias picadas en 1." 2,y 3," grado, si no falta celuloide, se sueldan sus cortes, quedando

en perfecto estado de explotacion para obtener un mayor rendimiento de alquileres v pre-
venir su precipitada destruccion.

Copias aCOitadaS PO*'.P"Ocedimient0 mecanico, se elimina cualquier clase y cantidad de
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